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GARANZIA

Con ogni trattore nuovo la Flat Trat-
tori consegna un certificato di ga-
ranzla sul quale sono annofale le
prestazioni defla Garanzia FIAT.

Il certificato contiene inoltre dei ta-
gliandi di Collaudo e di Servizio gra-
tuito che prevedono !'esecuzione,
da parte dell’'Ente Venditore, di ope-
razioni di collaudo del trattore, di
controllo, registrazione e lubrifica-
zione. L'esecuzione delle operazioni
aelencate nei suddetli tagliandi, alla
scadenza delle ore di lavoro previ-
ste, & obbligatoria ai fini della validi-
ta della Garanzia di Fabbrica.

RICAMBI

A garanzia di un perfetto funziona-

mento di tutti gli organi del trattore,

usate esclusivamente ricambj origi-

nali FIAT.

Per l'ordinazione specificate (pag.

5):

— Modello dei trattore e Numero
del telaio,

— Tipo e Numero del motore.

— Numero di catalogo del particola-
re che si richiede.
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FiatTrattori

Uso
MANUTENZIONE

CARATTERISTICHE

Nel concepire questi trattori si é pensato al Cliente e si é
cercalo di ottenere la massima semplicita di manuten-
zione.

Le indicazioni contenute in questo libretto sono una gui-

da per ricordarvi i piccoli inferventi necessari a garantire
il buon funzionamento del Vostro trattore.

Non dimenticate che il tempo speso nelfa manutenzione
allunga la vita del vostro mezzo di lavoro.

666 - 766

Considerate particolarmente le Istruzioni refative af fil-
traggio def combustibile, afla manutenzione del filtro aria
ad alla lubrificazione. Il combustibile mal filirato porta ad
un rapido deterioramento delf'apparato d'iniezione, non
preoccuparsi del filtro aria pud causare I'usura del moto-
re, mentre per quanto concerne fa lubrificazione é bene
sapere che il cambio dell’olio ogni 200 ore df lavoro equi-
vale per un autocarro ad un cambio ogni 8000 + 9000
km di percorrenza.
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Carta d’identita

del tratiore
- g
Targhetta dei dati d'ideniftcazmne
: ﬁ del telaio e del tipo motore.

Tipo e humero del motore.

i




Per lavorare con sicurezza

ATTENZIONE A QUESTO SIMBOLO
Esso segnala I'esistenza di un pericolo potenziale per la

salute o l'incolumita personale ed evidenzia le precauzioni
da prenders per lavorare in sicurezza. Vuol dire:
«ATTENZIONE - SIATE PRUDENT!
INTERESSA LA VOSTRA SICUREZZA~

M Neil realizzare questo trattore tut-
to & stato fatto per rendere pill sicu-
ro il vostro lavoro. La prudenza & co-
munque insostituibile, non c'é regola
migliore per prevenire gii incidenti. E
troppo tardi ricordarsi di quello che
si sarehbe dovuto fare quando l'inci-
dente e gia avvenuto.

B Leggete attentamente questo Li-
bretto prima di procedera all'avvia-
mento, all'impiego, alla manutenzio-
ne, al rifornimento combustibile ¢ ad
altri interventi sul trattore.

M Operate sempre con il telaio di
sicurezza correttamente montato sul
trattore,

B Prima di avviare il motore assicu-
ratevi che il cambio e la presa di for-
za siano in folle, anche se il trattore
é dotato di un dispositivo di sicurez-

2a all'avviamento {ved. punto b, pag.
18). Non escludete mai 'interruttore
di sicurezza all’avviamento. Qualora
questo non funzioni regoiarmente ri-
volgetevi a personale specializzato
per la riparazione.

B Durante il trasferimento su stra-
de aperte al traffico, rispettate Ie
norme del codice stradaie.

Con trattore in movimento, l'opera-
tore deve risultare correttamente se-
duto al posto di guida. Non traspor-
tate mai dei passeggeri, a meno che
la macchina disponga del sedile re-
golamentarae.,

W | trattore deve essere utilizzato
solo da persone responsabili, pre-
ventivamente istruite sull’'uso dello
stesso ed autorizzate ad operare
con la macchina.

B Parcheggiate possibilmente il
trattore su terreno in piang, innesta-
te una marcia e bloccate il freno a
mano, Su terreno in pendio, oltre a
bloccare il freno a mang, innestate la
prima marcia del cambio in salita o la
prima retromarcia in discesa. Per
maggior sicurezza utilizzate anche
'apposito cuneo di arresto (fornibile
su richiesta); non mancate di farlo
se parcheggiate con rimorchio colle-
gato.

H Non salite né scendete dal tratto-
re in movimento.

B Viaggiando su strada, collegate i
pedali freno mediante 'apposita pia-
strina. Frenando con i pedali non
collegat! potete provocare lo sban-
damento del trattore.



B Prima di intervenire su qualsiasi
componente dell'impianto elettrico,
staccate il cavo di massa della batte-
ria.

B Seiezionate le carreggiate pid
adatte al lavoro da effettuare consi-
derando sempre di poter disporre
della miglior stabilita.

W Non affrontate curve strette con
la presa di forza sotto forte carico;
ad evitare danni ai giunti cardanici
dellalbero di trasmissione collegato
alla presa stessa.

B Innestate gradualmente la frizio-
ne: un‘innesto brusco, specie in sali-
ta o sotto sforzo, pud causare peri-
colosi impennamenti del trattore.

B Nell'affrontare discese, mantene-
te il trattore ¢on una marcia inserita.
Non disinnestate mai la frizione e
non portate mai il cambio in folle.

® Se dovete usare il freno, premete
il pedaie graduaimente.

B Se impiegate il trattore per trai-
nare carichi pesanti, utilizzate sem-
pre la barra di traino ed evitate di ag-
ganciarvi ai bracci inferiori dell’attac-
€o a tre punti ed al puntone, poiché
anche in quest'ultimo caso esiste
pericolo d'impennamento.

N Regolate correttamente il dispo-
sitivo di traino per garantire la stabili-
ta del trattore durante la marcia.

B Non comandate mai la presa di
forza collegata ad una macchina
operatrice senza esservi prima assi-
curati che nessuno sia sulla macchi-
na collegata o troppo vicino alla
stessa.

H Prima di permettere a qualcuno,
di esaminare, pulire, registrare od ef-
fettuare la manutenzione del trattore
o di qualsiasi altro attrezzo collegato
allo stesso, assicuratevi sempra che
il motore sia fermo, il cambio in folle,
i freni siano bloccati, la presa di for-
za sia disinserita e che tutte le altre
parti in movimento si siano arresta-
te.




B Utilizzate sempre il trattore alla
velocita di sicurezza consentita dailla
conformazione del terreno su cui la-
vorate.Quando lavorate su terreni
sconnessi operate con la massima
cautela in modo da assicurare un’ap-
propriata stabilita.

@ Quando lavorate sui fianchi di
colline od in curva riducete la velogi-
14 per evitare di rovesciarvi,

Evitate di procedere con le ruote in
prossimita del bordo di un fossato
oppure di una scarpata.

B Non abbordate mai curve con il
differenziale bloccato: rischiate di
non riuscire a sterzare il trattore. Pri-
ma di sterzare, diminuite la velocita.
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B Non tentate di avviare o mano-
vrare il trattore senza essere al po-
sto di guida.

B Non variate la taratura del regola-
tore del motore tentando di aumen-
tare il regime massimo.

B Durante la marcia non tenete |
piedi sui pedali dei freni e della frizio-
ne.

B Procedete lentamente quando
trainate dei carichi molto pesanti
montati su  ruote, specialmente
quando il veicolo trainato é sprowvi-
sto di freni,

Non trainate rimorchi pitt pesanti det
trattore senza che questi siano equi-
paggiati di sistema frenante indipen-
dente.

B Prima di mettere in moto il tratto-
re assicuratevi sempre che nel rag-
gio di azione dello stesso non ci sia-
no persone od ostacoli.

M Prima di abbandonare il posto di
guida portate la leva del cambio in
folle, disinnestate Ila presa di forza,
azionate il freno a mano, arrestate ii
motore ed inserite una marcia.
Inoltre quando abbandonate il tratto-
re incustodito togliete sempre la
chiave d'avvlamento dal cruscotto.

@ Quando il trattore & stazionante,
non abbandonate mai I'attrezzo col-
legato in posizione di sollevamento!



AVVERTENZA
Alcune illustrazioni di questo Libret-
to sono state ottenute fotografando
dei prototipi,
{ trattori di normale produzione pos-
sono differire dalle stesse in alouni
dettagll,

B Aggiungete delle zavorre ante-
riormente quando trainate carichi od
attrezzi pesanti.

B Aggiungete delle zavorre poste-
riormente quando applicate un'appa-
recchiatura di sollevamento frontale.

M Non asportate mai il tappo del ra-
diatore finché il motore non si & suf-
ficientemente raffreddato.

B || combustibile pué risultare peri-
coloso. Non rifornite mai il trattore
con motore in moto, con motore cal-
do, nei pressi di una fiamma oppure
quando fumate.

Non rifornite il serbatoio combustibi-
le totalmente quando il trattore do-
vrd operare in pieno sole poiché il
combustibile espandendosi pué fuo-
riuscire. In tal caso asciugate pron-
tamente qualsiasi macchia.

Tenete sempre un estintore a porta-
ta di mano.

B Non fermatevi mai fra trattore ed
attrezzo quande il trattore retrocede
per facilitare il collegamento dell'at-
trezzo!

A ATTENZIONE A
In questo Libretto alcune fotografie
illustrano pannelli oppure coperchi
rimossi per motivi di chiarezza.
Non utilizzate mai il trattore senza i
pannelli o le protezioni smontali,

B Non indossate indumenti svolaz-
zanti che possono essere facile pre-
sa di qualsiasi parte in movimento.
Verificate che tutte le parti rotanti
collegate all'alberco presa di forza
siano hen schermate.

B Non fate mai funzionare il motore
in ambiente chiuso senza assicurarvi
che lo stesso disponga di adeguata
ventilazione, dato che i fumi di scari-
co sono dannosi alla salute sino a ri-
sultare anche letali.







. Leva d’accelerazione motore.

. Leva comando frizlone presa di
forza (vedere pag. 18).

. Pedait frenl,

. Leva del camblo dl velochtéd (ve-
dere pag. 15).

. Pedale comando acceleratore.

. Leva freno a mano (con pulsan-
te di bloccaggio):

— inalto = freno bloccato;

~ orizzontale = freno sblocca-
fo.

COMANDI E STRUMENTI
DI CONTROLLO

AVVERTENZA
Per sbloccare il freno svincolate la
leva & premendo il relativo pulsante.

7.Leve di comando distributori
ausiliari per comandl a distanza
{vedere pag. 33).

B.Pedale comando bloccaggio dif-
ferenziale.

9.Comandi sollevatore idraulico
(vedere pag. 23).

10.Manopela di regolazione mol-
legglo sedlle (vedere pag. 25).

11.Cassetta degll attrezzl.

12.Leva del riduttore di velocita
(vedere pag. 15).

13.Leva del ridutiore supplementa-
re (vedere pag. 62).

14.Pedale comando frizlone cam-
bilo.

16.Pannello di comando (vedere
pag. 14).

16.Quadro di controllo (vedere pag.
12).
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Strumenti del quadro di controllo

§ Segnalatore (rosso) di
l anormale funzionamento
impianto ricarica batteria.

Deve spegnersi appena awviato il
motore,

Segnalatore (rosso) insuffi-
ciente pressione olie lubri-
i ficazione motore.

Deve spegnersi alcuni istanti dopo
aver avviato il motore.

Se rimane acceso con il motore in
moto, fermate e ricercate la causa
del’inconveniente. A motore caldo
ed a basso regime il segnalatore
pud accendersi anche se tutto &
normale.

12

AVVERTENZA
Durante il lavoro tenete d’occhio le
indicazioni fornite dai segnalatori lu-
minosi e dagli strumenti di controlio.
in caso di irregolare funzionamento
fermate subito if trattore e prendete i
provwedimenti def caso.

Segnalatore (rosso) intasa-
mento filiro aria a secco.

Segnalatore ad intermitten-
za (rosso) d'inserimento
freno a mano.

Non utilizzato.

(@\ indicatore
{Bj i acqua di
maotore.
— Zona verde = temperatura rego-
lare.
— Zona bianca =
troppo bassa.
-~ Zona rossa = eccessivo riscal-
damento del motore.
In questo caso portate il motore al
minimo (non fermatelo) e, se la se-
gnalazione persiste, fate verificare
Pimpianto di raffreddamento.

temperatura
raffreddamento

temperatura




Cronogirometro (strumento centra-
le).

Indicatore giri motore e contaore
prowisto di totalizzatore a 5 cifre:
quelie su fondo nero totalizzano le
ore di lavoro e quella su fondo rosso
(ultima a destra) i decimi di ora.

Bt Indicatore di livello combu-
.ii stibile.

La lancetta si sposta nella
zona rossa quando la quantitd di
combustibile & inferiore a %.

Segnalatore (verde) indica-
torl di direzione 1° rimor-

Segnalatore (verde) luci di
posizione accese.

Segnalatore (verde) indica-

Segnalatore (blu) luce ab- :
& tori di direzione 2° rimor-

bagliante proiettori ante-

Segnalatore (verde) indica-
tori di direzione del tratio-



avviamento

A. Commutatore di
(vedere pag. 16).

B. Presa unipolare di corrente.

C. Pomello di arreste motore.
— Spinto in avanti = per effet-
tuare I'avwviamento motore.

14

— Tirato verso l'esterno = arre-
sto del motore (annullamento
portata della pompa iniezione].
Tirando verso l'esterno la lin-
guetta D, il pomello si sbloceca
automaticamente dalla posizione
di arresto.

Scatola valvele fusibili (vedere
pag. 45).

Pannelio
di comando

F.

Pulsante di comando thermo-
start (vedere pag. 16).

. Puisante inserimento lucl inter-

mittenti di emergenza con se-
gnalatore luminoso di funziona-
mento. Funziona sempre, anche
con chiave del commutatore A
sfilata. Premete per inserire le lu-
ci intermittenti di emergenza e
premete una seconda voita per
disinserirle.

. Deviatore per indicatori di dire-

zione (funziona con commutato-
re A nella posizione 1, pag. 16).

Commutatore luci e puisante

avvisatore acustico (con com-

mutatore A nella posizione 1,

pag. 16):

— 0. riposo;

— 1. luci di posizione;

— 2. anabbaglianti;

— 3. abbaglianti;

— premendo: avvisatore acusti-
co.



Cambio e riduttore

Il carmnbio ed il riduttore sono coman-
dati separatamente mediante due le-
ve.

Il cambio seleziona quatiro rapporti
di marcia (1, 2, 3, 4).

Il riduttore fornisce tre gamme in
avanti:
— 1
— 1l
— 1N

ed una retromarcia (R) per ciascun
rapporto del cambio.

lenta;
media;
veloce;

Disponete quindi di dodici marce in
avanti e quattro retromarce.

Per passare da una marcia media ad
una lenta oppure veloce, fermate il
trattore, spingete a destra la leva del
riduttore e spostatela in avanti per
oftenere le marce lente ed indietro
per inserire le marce veloci.

Per I'innesto della retromarcia R, fer-
mate il trattore e spostate la leva del
riduttore in basso a sinistra.

Per passare da una velocita ad un'al-
tra di una stessa gamma (retromar-
cia compresa), agite sulla leva del
cambio dopo aver disinnestato la fri-
zione del cambic stesso (non & ne-
cessario fermare il trattore essendo
I'innesto agevolato da sincronizzato-
ri).

Gamma lenta.

Gamma media.

Gamma veloce.

Retromarcia.

15



Commutatore di aviamento

0.

iy
]

16

Nessun circuito sottc corrente
{chiave estraibile),

Predisposizione avviamento mo-
tore. Funzionamento dei segnala-
tori e degli strumenti di controllo.
Utilizzatori vari sotio tensione.

. Awiamento del motore (la chiave,

se rilasciata, ritorna automatica-
mente in posizione 1).

. Luci di stazionamento accese

(chiave estraibile).

NORME D’USO

A ATTENZIONE A

Nen avviate e non fate maj fun-
Zionare il tratiore in un locale
chiuso.

Prima di effettuare I'avviamento
def motore assicuratevi che tutti |
comandi si trovino in posizione di
folle.

Tutti i comandi devono essere
azionati solo dal posto di guida.

Arrastate if motore prima di effet-
tuare qualsiasi intervento o ma-
nutenzione del trattore.

Usate la scaletta per salire e
scendere dal frattore.

Mantenete i ripari correttamente
montati.

Nei percorsi di trasferimento se-
gnalate lintenzione di fermarvi,
di sterzare o rallentare.

Usate gif appropriati dispositivi dj
sicurezza per la segnalazione di
veicolo a marcia lenta.

AVVIAMENTO DEL MOTORE

a. Se il trattore & rimasto inattivo

per lungo tempo oppure se si ef-
fettua il primo avviamento a tem-
peratura ambiente bassa, aziona-
te una ventina di volte la levetta di
innesco della pompa di alimenta-
zione e fate girare il motore per
5 + 10 secondi con pompa inie-
zione in posizione di «stop».

. Abbassate il pedale frizione, per

chiudere linterruttore del dispo-
sitivo di sicurezza all’avviamento.

. Portate la leva dell’acceleratore a

circa meta corsa.

. Portate in avanti il pomello C

(pag. 14).

. Ruotate la chiave del commutato-

re di aviamento nella posizione
2. Appena il motore si avvia, ab-
bandonate la chiave.



AVVERTENZA

Con temperatura esterna bassa €
motore freddo, prima di procedere
all'awiamento ricoprite la griglia di
protezione radiatore con mezzo ap-
propriato per permettere al liguido di
raffreddamento motore di raggiun-
gere in breve tempo la temperatura
regolare. Togliete successivamente
la protezione.

Considerate inolire le seguenti av-
vertenze:

— non prolungate oltre i 15 secondi
ogni tentativo di avviamento, se pero
il motore accenna ad awviarsi, pro-
traete il tentativo fino ad un massimo
di 30 secondi,

— intervallate di almeno un minuto
un tentativo di awiamento dal suc-
cessivo;

— & consigliabile non superare i sei
tentativi di avviamenio, per non sca-
ricare eccessivamente la batteria.

Come partire e fermarsi

AVVIAMENTO CON TEMPERATURA
ESTERNA BASSA

Trattore equipaggiato

di thermostart

Effettuate I'avviamento nel modo se-
guente:

— Eseguite le operazioni a, b, ¢, d,
descritte a pag. 16.

— Ruotate la chiave del commuta-
tore di avviamento nella posizione 1.
— [nserite il thermostart premendo
il pulsante F (pag. 14) e mantenetelo
inserito per 10 + 15 secondi.

— Portate la chiave del commutato-
re di awiamento nella posizione 2
mantenendo premuto il pulsante F
per ulteriori 10 + 15 secondi.

— A motore awviato abbandonate
sia la chiave che il pulsante. Se dopo
due o tre tentativi il motore non si
avvia e notate fumo nero dallo scari-
co, effettuate I'avviamento senza in-
serire il thermostart.

AVVIAMENTO DEL TRATTORE

— Premete il pedale della frizione
motore-cambio e spostate le leve

del cambio e del riduttore di velocita
nelle posizioni della marcia desidera-
ta (vedere pag. 15).

— Accelerate opportunamente il
motore.

— Abbassate la leva del freno a ma-
no ed innestate la frizione abbando-
nando lentamente il relativo pedale.

ARRESTO DEL TRATTORE

— Riducete la velocita del motore.
— Premete il pedale frizione moto-
re-cambio e frenate.

A trattore fermo spostate le leve del
cambio e del riduitore in folle, ab-
bandonate il pedale frizione e bloc-
cate il freno a mano.

ARRESTO DEL MOTORE

— Tirate a fondo il pomello C (pag.
14).

— A motore fermo, ruotate la chia-
ve del commutatore di avviamento
nella posizione 0 oppure nella posi-
zione 3 se necessita I'uso delle luci
di stazionamento.

17



| Presa di forza comandata
dal motore {leva A in avanti)

Presa di forza disinserila
{leva A in posizione interme-
dia).

Presa di forza sincronizza-
ta con il cambio (leva A, in-
dietro).

18

Presa di forza

La presa di forza riceve il moto di-
rettamente dal motore: potete per-
cid usarla sia con il trattore fermo
che con trattore in movimento.

It suo funzionamento é totalmente
indipendente dall’avanzamento del
trattore, potete quindi:

— arrestare il trattore senza ferma-
re la presa di forza (disinnestando la
frizione del cambio);

— fermare la presa di forza senza
arrestare il trattore (disinnestando la
frizione presa di forza).

Per far funzionare la presa di forza:
— disinnestate la relativa frizione

portando la leva B in posizione oriz-
zontale.

B. Leva di comando frizione presa
di forza;

— In basso = frizione innestaia;
— orizzontale = frizione disinne-
stata.

— dopo qualche istante, portate in
avanti la leva A;

— innestate dolcemente la frizione
di comando portando in basso la le-
va B.

Il senso. di rotazione del terminale
scanalato & orario, con trattore visto
posteriormente.



Regime motore.

f E il Regime presa di forza.

AVVERTENZA
Per disinnestare la frizione presa di
forza tirate la leva B sino al punto di
aggancio. Per innestarfa svincolate
la leva premendo la parte superiore
della stessa.

PRESA DI FORZA
a 540 giri/min

Dispone di un albero di 1%" a 6 sca-
nalature. La velocita unificata di 540
giri/min si ottiene con motore al re-
gime di 2200 giri/min.

A  pericoro £

Prima di intervenire sulla macchina
operatrice, azionata dalla presa di
forza, disinnestate la relativa frizione
{leva B in posizione orizzontale) e
disponeie la leva A in posizione di
presa disinserita, oppure arrestate if
molore.

A  arrenzione A

Prima di far funzionare la macchina
azionata dalla presa di forza, control-
late che l'eventuale frizione di sicu-
rezza sull’albero di trasmissione del-
fa macchina collegata funzioni rego-
larmente, cioé slitti per un sovracca-
rico.
Considerate che con motore al regi-
me di potenza massima di 2500 giri/
min la presa puo arrivare a 614 giri/
min.




PRESA DI FORZA
a 540 e 1000 giri/min (A richiesta)

Disponete di due terminali scanalati,
fissabili all'albero mediante i dadi D,
pag. 18 (coppia di serraggio: 162
N.m - 16,5 kgm).

Per selezionare la velocita unificata
di 540 giri/min montate il terminale di
1%" a 6 scanalaturse, tirate indietro la
leva C (pag. 18) e portate il motore
al regime di 2200 giri/min.

Con motore al regime di potenza
massima di 2500 giri/min la presa
compie 614 giri/min.

Per selezionare ia velocita unificata
di 1000 giri/min montate il terminale
di 1%" a 21 scanalature, spingete in
avanti la leva C, pag. 19 e portate |l
motore al regime di 2380 giri/min.
Con motore al regime di potenza
massima di 2500 giri/min la presa
compie 1050 giri/min.

A ATTENZIONE A
Utilizzate la presa di forza alla veloci-
ta di 1000 girl/min unicamente dopo
aver montato il rispettivo terminale
di 1 %" a 21 scanalature, reperibile
nella cassetta atirezzi,

Targhetta leva selezione velocita
presa di forza (C, pag. 19).

A arrenzione A
Quando non utilizzate la presa di for-
za oppure quando, con attrezzo col-
legato alla stessa, l'avete disinserita
mediante la leva A ricordatevi di por-
tare sempre la leva B in basso per
innestare la relativa frizione. Quando
la presa non é collegata ad atirezzi,
disponete sempre l'apposito astuc-
cio di protezione sul terminale sca-
nalato.

PRESA Di FORZA
SINCRONIZZATA

Serve essenzialmente per azionare i
rimorchi ad asse motore.
Dimensioni dei pneumatici e rapporti
di riduzione sul rimorchio vanno
scelti in base al numero di giri com-
piuti dalla presa di forza sincronizza-
ta.

E azionata dal cambio anziché diret-
tamente dal motore: quando il tratto-
re & fermo la presa di forza sincro-
nizzata non gira; passando dalla
marcia avanti alla retromarcia il sen-
so di rotazione si inverte.

Con qualsiasi marcia inserita, il ter-
minale scanalatc compie 8,9 giri
(presa 540 giri/min) oppure 15,3 giri
(presa a 1000 giri/min) per un giro
delle ruote posteriori.

Per inserirla tirate indietro la leva A,
pag. 18.

AVVERTENZA
Evitate di effetiuare l'innesto della
presa di forza sincronizzata con traf-
tore in movimento.
Nell’impiego di rimorchi ad asse mo-
tore é consigliabile selezionare la
presa di forza a 1000 giri/min.



VELOCITA DEL TRATTORE, IN KM/H, CON PRESA Di FORZA FUNZIONANTE Al REGIMI UNIFICATI

Presa di forza a 540 giri/min e motore a 2200 giri/min | Presa di forza a 1000 giri/min e motore a 2380 giri/min
PNEUMATICI POSTERIORI
Marcia
Mod. 666 |Modd.666e766] Mod. 766 Mod. 866 |Modd. 666 e 766) Mod. 766
14.9/13-30 | 16.9/14-30 | 18.4/15-30 |13.6/12-38 | 13.6/12-38 | 16.9/14-34 | 14.9/13-30 | 16.9/14-30 | 18.4/15-30 | 13.6/12-36 | 13.6/12-38 | 16.9/14-34

ia Lenta 1,4 1,5 16 1,5 1,6 16 1.5 1,6 1.7 1,6 1,7 17
2a » 22 23 24 24 24 24 24 25 26 26 27 2.7
3a » 26 28 28 29 3,0 3,0 28 3,0 3,1 3,1 3.2 3.2
4da » 4.1 43 4.5 45 47 4,7 45 47 4,8 4.8 5,0 5,0
1a Media 3,2 34 36 35 37 3,7 35 37 38 3.8 4,0 40
2a » 50 52 55 4,5 56 5,6 54 56 6,0 59 6,1 6.1
3a » 6,2 6.4 6,8 6,7 6,9 6,9 6.6 6.9 7.3 7.2 7.5 75
4a » 9,5 9,9 10,4 10,3 10,6 10,6 10,2 10,7 1,2 111 11.5 11,5
1a Veloce 78 7.9 8.4 8,3 85 8.5 8.2 8,5 9,0 89 9,2 92
2a » 11,7 12,2 12,8 12,8 13,2 13,2 12,8 13,2 13,9 13,8 14,2 14,2
3a » 14,3 | 15,0 15.7 15,7 16,2 16,2 | 155 | 16,1 17,0 18,9 | 175 17,5
4a = 221 23,1 243 | 24,1 250 | 1250 | 238 | 260 [.262 | 2601 | 270 { 270
1a RM 3,4 36 | 38 3.8 39 3.9 3,7 3.9 41 41 4.2 4.2
2a » 54 55 59 58 8,0 6,0 5.8 6,0 64 | 63 6,5 6.5
32 » 6,5 6,8 7.1 71 7.4 7.4 7,0 73 7.7 7.7 8,0 8,0
4a  » 10,1 106 | 11,1 11,0 113 11,3 109 | 114 | 120 11,9 12,3 12,3
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Sollevatore idraulico

A, Levetta di

sensibliita:

— verso 'alto = aumento sensibili-
ta;

— verso il basso =
sensibilita.

regolazione deila

diminuzione

Agite sulla leveita A per ottenere la
massima sensibilita.
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Il sollevatore idraulico utilizza per il
proprio circuito I'clio di lubrificazio-
ne della trasmissione ed é alimenta-
to da una pompa ad ingranaggi,
azionata dall'albero motore attraver-
so gli ingranaggi della distribuzione.

Questo sollevatore, che sensibilizza
gli sforzi sui bracci inferiori mediante
barra di flessione, Vi consente di
realizzare le seguenti condizioni di
impiego:

— posizione controllata;
— sforzo controllato;
— funzionamento flottante;

— controllo misto di posizione e
sforzo;

ed, attraverso 'usc combinato delle
leve € e D, Vi mette in condizione di
selezionare il funzionamento pil ido-
neo al lavoro da compiere.

Consultate la tabella «Guida per I'im-
piego del sollevatore» a pag. 33, po-
trete trarne dei consigli utili circa la
scelta del sistema d'impiego in rela-
zione al tipo d’attrezzo utilizzato.

POSIZIONE
CONTROLLATA

— Portate la leva di controllo sforzo
D a fondo corsa indietro.

— GStabilite la posizione dell'attrez-
zo, dentro oppure fuori dal terreno,
spostando la leva C in avanti per ab-
bassare ed indietro per sollevare. Lo
spostamento dell’attrezzo é propor-
zionale alla corsa imposta alla leva.



AVVERTENZA

Utilizzate il pomello di arresto E per
riportare la leva C nella stessa posi-
zione all'inizio di ogni passata. Dis-
ponete I'arresto anteriormente o po-
steriormente alla leva quando desi-
derate stabilire if fine corsa dell’ai-
trezzo verso il basso oppture verso
’alto rispetlivamente.

SFORZO
CONTROLLATO

— Portate la leva di controllo posi-
zione € a fondo corsa indietro.

— Interrate I'attrezzo alla profondita
desiderata spostando gradualmente
la leva D in avanti. La profondita rag-
giunta dall'attrezzo & proporzionale
allo sforzo di trazione determinato
dalla consistenza del terreno. Il sol-
levatore in questa condizione d'im-
piego mantiene automaticamente
costante lo sforzo di trazione richie-
sto al trattore.

— Bloccate il pomello d’arresto F
davanti alla leva D per riportarla nella
stessa posizione all’inizio di ogni
passata.

— Sollevate l'attrezzo alla fine di
ogni passata agendo solo sulla leva
di controllo sforzo D.

C. Leva di controllo posizione.
D. Leva di controllo sforzo.

E. Pomello di arresto leva C.
F. Pomelio di arresto leva D.
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B. Manopola di regolazione veloci-
ta di discesa bracci.

— awitande = magagior velocita
— svitande = minor velocita

AVVERTENZA
Nei trasferimenti su strada con af-
trezzi collegali svitate completamen-
te la manopola B per bloccare gli at-
trezzi nella posizione desideraia.

FUNZIONAMENTO
FLOTTANTE

— Per ottenere l'impiego flottante
del sollevatore, cioé la libera oscilla-
zione dei suoi bracci lungo tufta la
corsa, spostate entrambe le leve C e
D a fondo corsa in avanti.

— Il sollevatore vi serve soltanto
per abbassare e sollevare I'atirezzo
all'inizio ed alla fine di ogni passata:
a questo scopo agite solo sulla leva
di controllo posizione C.

CONTROLLO MISTO
DI POSIZIONE E SFORZO

— Interrate 'attrezzo e ricercate la
profondita di lavoro desiderata nel
modo descritto per lo sforzo con-
troliato.

— Quando l'attrezzo si & stabilizza-
to alla profondita voluta, spostate

gradualmente indietro la leva di con-
trollo in posizione C, finché i bracci
del sollevatore tendano a sollevarsi.

— Bloccate il pomello di arresto E
per riportare la leva nella stessa po-
sizione all’inizic di ogni passata.

Il solievatore funziona a sforzo con-
trollato, ma nel contempo evita che
I'attrezzo, incontrando zone di terre-
no di minor resistenza, si interri ec-
cessivamente con il conseguente ri-
schio di portare in superficie terreno
inadatto alla coltivazione.

— Per sollevare ed interrare [I'at-
trezzo alla fine ed all'inizio di ogni
passata, agite solo sulla leva di con-
trollo posizione C.

— Non spostate la leva di controlio
sforzo D, per non variare la profondi-
ta di lavoro prestabilita.




Regolazione
del sedile

Il sedile conduttore & prowvisto di
dispositivi che permettono di rego-
larne il molleggic e la distanza dai
comandi.

Potete quindi scegliere la posizione
piti idonea alla guida e variarla anche
durante il lavoro.

Vi consigliamo di mantenere il mol-
leggic entro limiti ridotti, per con-
sentire una guida sicura anche su
terreni accidentati.

Per la regolazione dello stesso utiliz-
zate la manopola C.

A. Levetta per regolazione distan-
za del sedile dai comandi.

Per spostare avanti oppure indietro
il sedile:

— tirate lateralmente la levetta A;

— a spostamento avvenuto rilascia-
te la levetta assicurandoVi che il se-
dile risulti bloccato in una delle undi-
¢l posizioni disponibili.

B. Pomelli per regolazione sedile
in altezza.

Per spostare il sedile verso l'alto o
verso il basso:

— allentate i pomelli B;

— a regolazione ultimata bloccate i
suddetti pomelli.

C. Manopola di regolazione mol-
leggio sedile:

— ruotata verso destra (+) = mi-
nor molleggio;

— ruotata verso sinisira (—) =
maggior molleggio.
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Corsa massima dell’estremita dei bracci inferiori:
— con tiranti verticali tutti allungati

ecollegatiaiforiA.............o-ve mm 790
— con tiranti verticali tutti allungat
ecollegatiaiforiB ........c.covvnens mm 660

11698
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Peso massimo sollevabile con bracci inferiori orizzontali.e
per tutta la corsa di sollevamento (tiranti verticali collegati ai
fori B e puntone 1 collegato al foro superiore del supporto):

— alle rotule dei bracciinferiori .............-- kg 2300
— con baricentro a 610 mm dalle rotule ........ kg 1900
— con baricentro a 1150 mm dalle rotule . ....... kg 1600

A. Fori anteriori di fissaggio tiranti verticali.

B. Fori posteriori di fissaggio tiranti verticali.

1. Puntone, con manicotto di regolazione lunghezza. - 2. Ti-
rante verticale sinistro. - 3. Catene di limitazione scuotimen-
to trasversale bracci inferiori (con attrezzi collegati). - 4.
Bracgi inferiori. - 5. Molla di limitazione scuotimento bracci
inferiori (per trasferimenti senza attrezzi). - 6. Tirante vertica-
le destro. - 7. Manovella di regolazione tirante verticale de-
stro, con molla di ritegno.




Attacco attrezzi del sollevatore idraulico (solo mod. 666)

Puntone regolabile 1:

& collegabile al relativo supporio me-
diante due fori, scegliete quello piu
adatto alla statura dell'atirezzo.

Tirante verticale sinistro 2:

regolatene la lunghezza svitando od
avvitando la sua estremita inferiore.

Catene regolabili 3 di limitazione
scuotimento trasversale bracci in-
feriori:

potete regolarne la lunghezza awvi-
tando o svitando il manicotto di re-
golazione.

Per la regolazione piu rispondente

alle esigenze dell’attrezzo consulta-
te la tabella «Guida per 'impiego del
sollevatore» a pag. 33.

Tirante registrabile destro 6:

& regolabile mediante la manovella 7
(pag. 26) azionabile anche dal posto
di guida.

AVVERTENZA

Per consentire I'impiego di attrezzi
sia di 12 che di 22 categoria, Il dispo-
sitivo d’attacco é fornito di:

— due serie di boccole sferiche per
le estremita dei bracci inferiori, con
diametro interno rispettivamente di
mm 22 per atirezzi di 1 categoria e
di mm 29 per altrezzi di 2 categoria;
— due estremita posteriori per il
puntone centrale, prowiste rispetti-

(1° e 2¢ Categoria)

vamente di boccola sferica con dia-
metro interno di mm 19 per atirezzi
di 12 categoria e di mm 25,8 per at-
trezzi i 2¢ categoria.

Le boccole dei bracci inferiori sono
sostituibili svitando i dadi C e fo-
gliendo il relativo coperchietto.

26914
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Corsa massima dell’estremita del bracci inferiori: Peso massimo sollevabile con bracci inferiori orizzontali e
per tutta la corsa di sollevamento (tiranti verticali collegati ai

— “con tiranti verticali tutti allungati : - -
ocollegati aifori B ................ mm 790 Egge():-e perno 6 collegato al foro superiore del supporto pun
— con tiranti verticali tutti allungati
ecollegatiaiforiC ................ mm 655  — alle rotule dei bracciinferiori ............... kg 2300

— con baricentro a 610 mm dalle rotule ........ kg 1900

— con baricenirc a 1150 mm dalle rotule
NOASBEGS et e s Stie bl s e Map s kg 1600

— con baricentro 2 1230 mm dalle rotule
(MDA 7BB) il o i it e s o 4 S aaiire kg 1580

A. Fori ad asola dei tiranti verticali.
B. Fori anteriori di fissaggio tiranti verticali.

C. Fori posteriori di fissaggio tiranti verticali.

1. Puntone, con manicotto di regolazione lunghezza. - 2. Ti-
rante verticale sinistro. - 3. Puntoni di limitazione scuotimen-
to trasversale bracci inferiori {con attrezzi collegati). - 4.
Bracci inferiori. - 5. Tirante verticale destro. - 6. Pernc d'at-
tacco puntone al supporto. - 7. Manovella di regolazione ti-
rante verticale destro, con molla di ritegno.




Attacco attrezzi del sollevatore idraulico (modd. 666 - 766)
(2 Categoria - a richiesta su mod. 666)

Puntone regolabile 1:

& collegabile al relativo supporto me-
diante tre fori, scegliete quelic piu
adatto alla statura deil’aftrezzo.

Tirante verticale sinistro 2:

regolatene la lunghezza svitando od
avvitando la sua estremita inferiore.

Puntoni regolabili 3 di limitazione
scuotimento trasversale bracei in-
feriori:

potete regolarne la lunghezza awvi-
tando o svitande il relativo manicot-
to.

Per la regolazione dei puntoni di limi-
tazione scuotimento, pil risponden-
te alle esigenze dell'attrezzo che
state impiegando, consultate la ta-
bella «Guida per I'impiego del solle-
vatore» a pag. 33.

i AVVERTENZA

E possibile ottenere una certa liberta
di movimento trasversale dei bracci
inferiori 4 colleganto i perni inferiori
ai fori ad asola A (pag. 28). Quesia
condizione é particolarmente indica-
ta nell’impiego di attrezzi molto lar-
ghi (erpici, coltivatori, ecc.).

Tirante verticale destro 5:

& regolabile mediante la manovella 7
azionabile anche dal posto di guida.

AVVERTENZA
Regolate | puntoni di limitazione
scuotimento trasversale 3, in modo
che | bracci inferiori 4 compiano
spostamenti laterali di ampiezza non
superiore a 12 cm per parte.



POSIZIONI DI MONTAGGIO DEI BRACCI INFERIORI

Nell'impiego a sforzo controllato op-
pure a controllo misto, per ottenere
una maggicre sensibilita del solleva-
tore lavorando con attrezzi leggeri,
montate i bracci inferiori 4 (pag. 28)
con | distanziali 1 disposti interna-
mente rispetto ai bracci stessi.

Impiegando invece il trattore In lavori
normali oppure gravosi, montate | di-

Impiego Iin lavori leggeri.
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stanziali 1 esternamente ai bracci in-
feriori.

Questa posizione, cui corrisponde
una minore sensibilita del sollevato-
re, vi consentira di impegnare mag-
giormente il trattore. i

Nelle figure sottostanti sono illustra-
te le posizioni pit rispondenti ai la-
vori su esposti.

Impiego In lavori normali e gravosi.




ATTACCO ATTREZZI AD AGGANCIO RAPIDO

{a richiesia)

AGGANCIO DELL'ATTREZZO

Con bracci inferiori tuiti abbassati,
regolate la lunghezza dei cavi di co-
mando A, in modo che non siriscino
sul terreno quando sonc fissati al
trattore. Registrate corretiamente la
distanza tra i ganci dei bracci inferio-
ri avvitando o svitando l'asta B della
molla antiscuotimento.

A pericoLo A

Prima di sollevare I'attrezzo assicu-
ratevi che tutti i ganci siano scattati
in posizione di bioccaggio.

Montate i profili conici di presa €
sulle estremitd di aggancioc dell’at-
trezzo, come indicato in figura, assi-
curandovi che ¢i sia sufficiente spa-
zio liberoc per i ganci di presa.

Nel caso d’impiego di attrezzi di 1°
categoria inserite le bussole di ridu-
zione sui perni dell’atirezzo.

Fate retrocedere il trattore, posizio-
nandolo rispetto all’atirezze, e solle-
vate i bracci inferiori: Paggancio
dell'attrezzo avverra automatica-
mente. Abbassate l'attrezzo.

Sbloccate I'estremita del puntone, ti-
rando indietro il cavo di comando,
ed agganciatelo all’attrezzo.
Regolate successivaments la lun-
ghezza del puntone svitando od av-
vitando il manicotto filettato.

AVVERTENZA
Non svitate ulteriormente il manicot-
fo filettato quando la lunghezza del
puntone e gia di 800 mm.

A arrenzione £
Ad evitare il distacco accidentale
del'atirezzo introducete una spina
elastica nei fori di sicurezza D dei
bracci inferiori.

DISTACCO DELL’ATTREZZO
Appoggiate 'attrezzo sul terreno as-
sicurandovi che risulti ben stabile.
Sganciate il puntone solievando e
poi tirando il cavo di comando.
Sollevate leggermente [attrezzo,
quindi sbloccate i ganci di presa in-
feriori tirando i cavi di comando A di-
reitamente dal posto di guida.
Abbassate | bracci inferiori fino a
che i ganci siano liberi.

9993
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Distributori ausiliari

per comandi a distanza

Uno oppure due distributori ausiliari
che utilizzano lo stesso olio del cir-
cuito del sollevatore idraulico, a cui
sono abbinati, possono -equipaggia-
re il Vostro trattore per il comando a
distanza di cilindri a semplice ed a
doppio effetto.

Ciascun distributore & corredato di
due semigiunti femmina ad innesto
rapido del tipo “Push-Pull” di 1/2"
che possono essere accoppiati con
semigiunti maschio ad innesto sotto
pressione, forniti a richiesta.

Potete collegare le tubazioni dei ci-
lindri ausiliari con una sola.mano.

Spingete per innestarle e tirate per
svincolarle dai semigiunti femmina,
solamente dopo aver:

— arrestato il motore;

— abbassato eventuali attrezzi col-
legati al sollevatore;

— pulito accuratamente le due parti
da collegare.

Per commutare i distributori ausiliari
in:

— Semplice effetto, svitate la vite A
in prossimita dell'incernieramento
della leva di comando distributore fi-
no all'arresto.

— Doppio effetto, avvitate la vite
sopra descritta a fondo corsa.



Nel’impiege a semplice effetio, per
individuare rapidamente il semigiun-
to a cui collegare I'atirezzo, azionate
la leva del distributore d osservate i
due tubl a cui sono collegati i semi-
giunti: il tubo interessato al passag-
gio dell'clic dovra muaoversi.
Per maggior sicurezza, controllate
che il tubo a cui collegate l'attrezzo
nel semplice effetto sia quello sul
corpo del distributore con I'attacco
pitt lontano dalla vite di commutazio-
ne.

AVVERTENZA
Quando non utilizzate i semigiunti
femmina, proteggeteli con gli appo-
siti tappi di plastica.

Distributore per frenatura idraulica
dei rimorchi

Il distributore utilizza lo stesso olio”

del circuito sollevatore idraulico.
comandato idraulicamente dal peda-
le freno destro ed & prowvisto di un
semigiuntc maschio ad innesto rapi-
do.

A PERICOLO A

Per ottenere la frenatura contempo-
ranea del trattore e dei rimorchi col-
legate sempre i pedali freno median-
te I'apposita piastrina, come neces-
sita fare per la marcia su strada.

o b

B e C. Leve di comando distributori
per cilindri a semplice od a doppio
effetto.

Possono assumere due posizioni ol-
tre a quella centrale di riposo:

— in avanti = abbassamento;

— indietro =sollevamento.

AVVERTENZA
Tutte le leve se rilasciate rifornano
spontaneamente in posizione di ri-
poso, bloccando l'attrezzo nella po-
sizione assunita.
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CARREGGIATE ANTERIORI

Per regolare la carreggiata anteriore
procedete come segue:

— sollevate anteriormente il trattore
mediante un martinetto posto al
centro dell’assale:

— sbloccate le estremita scorrevoli,
sfilando le appostte viti di ritegno 1 o
2 (coppia di serraggio: 220 N-m -
22,5 kgm);

— regolate la lunghezza dei tiranti
di sterzo che colleganc le due ruote
smontando la relativa vite di bloc-
caggio 3 (coppia di serraggio: 39
N-m -4 kgm);
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Regolazione
delle
carreggiate

— potete cosi ottenere sei carreg-
giate: mm 1400 - 1500 - 1600 - 1700 -
1800 - 1900.

Un'ulteriore carreggiata di mm 1970
(carreggiata massima) & ottenibile
capovolgendo le ruote sul relativo
Mmozzo.

Effettuate quest’ultima regolazione
soltanto in caso di assoluta necessi-
ia.

La coppia di serraggio dei dadi di fis-
saggio ruota al mozzo € 294 N-m -
30 kgm.

NOTA - Per la regolazione delle car-
reggiate anteriori dei modelli 666 DT
e 766 DT vedere pag. 59.

AVVERTENZA

Con trattore equipaggiato di guida
idrostatica: per la ruota destra ope-
rate come descritto in precedenza.
Per la ruota sinistra invece, dopo
aver sbloccato l'estremita scorrevo-
le deli’assale, dovete variare oppor-
tunamente la posizione dell'incernie-
ramento interno del cilindro idraulico
spostando il relativo perno 4 in uno
dei corrispondenti fori 5, protetti da-
gli appositi tappi di plastica (coppia
di serraggio del dado: 294 N - m - 30
kgm).



CARREGGIATE ANTERIORI

CARREGGIATE POSTERIORI

Potete montare il disco delle ruote
con la campanatura rivolta verso l'in-
terno oppure verso l'esterno. Per
ciascuna di queste due posizioni del
disco potete oftenere carreggiate di
ampiezza diversa (come illustrato
nelle pagg. 36 e 37). :

Considerate che, secondo le dimen-

A\ rericoLo A

Nello smontaggio delle ruote usate
la massima precauzione € servifevi
di un paranco per la rimozione e lo
spostamento delle pit pesanti.

sioni dei pneumatici, potete realizza-
re le carreggiate posteriori indicate
in figura a partire dalie seguenti car-
reggiate minime:

— 136/12-36 e

13.6/12-38 .. .vusci mm 1400
— 149/13-30......... mm 1400
— 16.9/14-30......... mm 1500
— 16.9/14-34 ......... mm 1500
— 18.4/15-30 ......... mm 1500

Nell'effettuare la regolazione della
carreggiata posteriore fate attenzio-
ne che la punta delle costole dei

pneumatici rimanga orientata nel
senso di rotazione in marcia avanti,
indicato da una freccia sulla coper-
tura dei pneumatici stessi.

Controllatie sempre che le ructe an-
teriori e posteriori si trovino in posi-
zione simmetrica rispetto ail’'asse
iongitudinale del trattore.

AVVERTENZA
Scegliete prima la carreggiata poste-
rlore pit idonea e variate successi-
vamente guella anteriore.
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CARREGGIATE POSTERIORI







Zavorrature

Se al Vostro trattore richiedete sfor-
zi di trazione elevati, le ruote motrici
possono slittare per insufficiente
aderenza con il terreno causando
perdite di potenza e di velocita, mag-
gior consumo di combustibile ed
usura precoce dei pneumatici.

Vi consigliamo pertanio di zavorrare
il trattore applicando appositi anelli
di ghisa sulle ruote motrici oppure
con acqua secondo le indicazioni di
pag. 39.

Quando impiegate attrezzi molito pe-
santi e lunghi che possano compro-
mettere la stabilita longitudinale del

trattore, zavorrate invece I'assale an- :

teriore applicando le apposite pia-
stre di ghisa.
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ZAVORRATURA

RUOTE POSTERIORI

con anelli di ghisa, 4 oppure 6 anelli
del peso di 50 kg ciascuno, pari
complessivamente a 200 kg oppure
a 300 kg.

ZAVORRATURA

ASSALE ANTERIORE

6 oppure 10 piastre di ghisa con ma-
niglia, di 33 kg ciascuna, e relativo
supporto del peso di 80 kg per un
totale di 278 kg oppure di 410 kg.

=1




ZAVORRATURA
AD ACQUA

Per zavorrare i pneumatici posterio-
ri, quando non esistono pericoli di
congelamento, potete  utilizzare
dell'acqua.

Per riempire con acqua i pneumati-
ci:

— sollevate la ruota da ferra e dis-
ponete la valvola di gonfiaggio nella
posizione pil alta;

— svitate I'elemento interno deila
valvola ed attendete che il pneumati-
co si sgonfi;

— awvitate il raccordo speciale sulia
sede della vaivola ed applicate la tu-
bazione dell’'acqua all’attacco 4. Du-
rante introduzione dell'acqua, laria
residua fuoriesce attraverso il tubet-
fo 3;

— il riempimento & realizzato al 76%
quando, tirando il tubetto 3 tutio in
basso, dallo stesso fuoriesce acqua.
Se desiderate introdurre meno
acqua, ossia aggiungere un peso mi-
nore, orientate la ruota disponendo
la valvola piu in basso;

— togliete il raccordo 2, riavvitate ia
valvola del pneumaticc e gonfiate
con aria aila pressione prescritta.

Il peso approssimato dell'acqua in-
trodotta, riempiendo il pneumatico al
75%, é:

Dimensioni Acqua
pneumatico kg (litri)
13.6/12-36 185
13.6/12-38 200
14.9/13-30 200
16.9/14-30 250
16.9/14-34 283
18.4/15-30 280

Per scaricare 'acqua dal pneumati-
ci:

— sollevate la ruota da terra e dis-
ponete la valvola nella posizione pil
bassa;

— svitate I'elemento di fenuta della
valvola daila sua sede e scaricate
'acqua,;

— awvitate il raccordo speciale sulla
sede della valvola e portate il tubetto
3 a contatto del pneumatico;

— immettete dell’'aria in pressione
dall'attacco 4; I'acqua residua fuo-
riuscira attraverso il tubetto 3;

— smontate il raccordo 2, sostitui-
telo con l'elemento di tenuta della
valvola e gonfiate il pneumatico.

AVVERTENZA
Non usate sistemi di zavorratura di-
versi da quelli da noi indicati.
Non zavorrate ii trattore senza che
sia necessario: oftre che inutile cio
puo risultare dannoso.

Raccordo per introduzione ed
estrazione acqua (fornito dalle case
costruttrici di pneumatici).

i. Sede della valvola.

2. Raccordo speciale per introdu-
zione ed estrazione acgua.

3. Tubetto di sfogo aria.

4. Attacco per la
dell'acqua.

tubazione

39



Riempimento dei pneumatici con soluzioni anticongelanti

Per evitare che 'acqua gelando dan-
neggi i pneumatici, usate, anziché
acqua pura, una soluzione di cloruro
di calcio neutralizzato {in pagliette).

Preparate la soluzione mettendo
I'acqua necessaria in un recipiente e

versate, un po’ alla volta, il cloruro di
calcio rimescolando continuamente.

A PERICOLO A

Non procedete mai in senso inverso.
Versare l'acqua nel cloruro puc es-
sere pericoloso.

| quantitativi approssimati di acqua e
cloruro, necessari a preparare la so-
luzione anticongelante per riempire
ciascun pneumatico al 75%, sono ri-
portati nella tabella sottostante.

DIMENSIONI PNEUMATICO
Te"rm:‘;“re 13.6/12-36 16.9/14-30 16.9/14-34 e 18.4/15-30 13.6/12-38 e 14.9/13-30
superiori
Cloruro Cloruro Cloruro Cloruro
att di calcio Acqua di calcio Acqua di calcio Acgua di calcio Acqua

kg kg (litri) kg kg (litri) kg kg (litri) kg kg (litri)
— B0 21 186 27 240 31 270 22 192
— 100 37 179 47 230 53 260 38 184
— 150 49 175 62 225 70 255 50 180
— 20° 58 171 75 220 85 250 60 176
— 25 86 167 85 215 96 245 68 172
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Dispositivi
di traino

Vi consigliamo di scegliere il disposi-
tivo di traino secondo il tipo di rimor-
chio o di atirezzo che dovete traina-
re ed in osservanza alle leggi vigenti.

A ATTENZIONE A

B Dalla correita regolazione del
traino dipende la maneggevolezza di
guida e la sicurezza di marcia del
trattore.

B / dispositivo di traino situato in
alto vi aumenta la capacita di tiro ma
favorisce anche limpennamento del

trattore. Evitate pure che il timone
del rimorchio assuma una posizione
troppo inclinata verso l'alto.

B Quando utilizzate la doppia tra-
zione, collegate il traino in posizione
bassa mantenendo il timone guasi
orizzontale.

B Evitate di trainare rimorchi o cari-
chi troppo pesanti.

B Non partite bruscaments, anche
in questo caso i rischi di impenna-
mento sono forti.

B Frenate sempre prima il rimor-
chio, poi if trattore.

BARRA OSCILLANTE
SU SETTORE

Utilizzate la barra oscillante per gli
attrezzi, le macchine agricole ed i ri-
morchi a due assi.

Non utilizzatela invece per i rimorchi
monoasse, poiché questi scaricando
un eccessivo peso sulla barra, ri-
schierebbero di farvi impennare il
trattore.

L'ampa escursione orizzontale della
barra vi sara di grande utilita per at-
trezzi o macchine che richiedano li-
berta di movimento trasversale co-
me, ad esempio, le presse raccogli-
trici.
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Questo dispositivo pud esservi forni-
fo:

— con i relativi supporti per il mon-
taggio sia del gancio di traino rigido
che del gancio Rockinger;

— con il supporto destinato al mon-
faggio della sola barra di traino.
Sulla barra potete effettuare le se-
guenti regolazioni:

— regolarla in altezza disponendo
la forcella rivolta verso l'alto oppure
verso il basso;

— annullare I'oscillazione trasversa-
le inserendo la forcella A.
Effettuando le regolazioni preceden-
temente descritte la forcelia della
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barra oscillante risuliera rispetto
all’albero presa di forza alle distanze
illustrate in figura (a pag. 41).

Per effettuare un corretto accoppia-
mento degli atirezzi alla presa di for-
za disponete la forcella di traino ri-

volta versc il basso.

TRAVERSA FORATA
SULL’ATTACCO ATTREZZI

Utilizzatela per trainare attrezzi e
macchine agricole non portate, an-
che se azionate dalla presa di forza,
che non scarichino un eccessivo pe-
so sulla traversa, ad evitare di far im-
pennare il trattore.

GANCIO ROCKINGER

Questo gancio differisce dai normali
ganci rigidi perché pud ruotare sul
suo asse longitudinale ed & correda-
to di un dispositivo di agganciamen-
to automatico del perno di traino e di
bloccaggio dello stesso in fase di
aggancio. Per facilitare l'uso della
presa di forza il gancio pud essere
ribaltato lateralmente e bloccato in
tale posizione mediante I'arresto po-
sto all'interno del gancio stesso.
Questo dispositivo & regolabile in al-
tezza su tre posizioni e pud essere
montato unitamente alla.barra oscil-
lante di traino.



GANCIO DI TRAINO
PER SEMIRIMORCHI

Viene fornito unitamente alla barra di
traino.

| semirimorchi andranno agganciati
al perno B fissato sul supporto barra
di traino.

AVVERTENZA
Per effettuare eventuali manovre di
emergenza del rimorchio o per trai-
nare i trattore, servitevi dell’apposita
forcella anteriore di traino.

GANCIO RIGIDO REGOLABILE
iN ALTEZZA d

Il gancio rigido vi permette di traina-
re tutti i tipi di rimorchio anche quelli
ad un solo asse.

E regolabile in altezza sia sopra che
sotto la presa di forza per un totale
di sei posizioni.

Pud anche essere montato unita-
mente alla barra di traino.




MANUTENZIONE

Impianto elettrico
A ATTENZIONE A

L 'eletirolito delle batterie é costituito
da acido solforico diluito e pué cau-
sare bruciature gravi. Evitate in mo-
do assoluto contatti con la pelle, gli
occhi ed if vestiario.

Non avvicinate scintille, fiamme o si-
garette accese. Veniilate durante la
carica o 'impiego in locali chiusi.

BATTERIA

Controilate il livello dell'eletirolito a
batteria riposata ed a motore fermo.
Vi consigliamo di effettuare il con-
troflo prima di iniziare il lavore, con
trattore in piano.

Verificate che il livello dell’elettrolito
non sia al di sotto dell'indicazione
“LIVELLO ELETTROLITO".

Per ripristinarlo togliete i coperchi e

versate acqua distillata nei rispettivi
fori. Interrompete il rabbocco quan-
do l'elettrolito ha raggiunto il livello
indicato.

Controllate inoltre lo stato di carica
della batteria mediante un densime-
tro.

A batteria carica la densita dell'elet-
trolito & di 1,28 circa nella batteria
per servizio normale e di 1,23 circa
nella batteria per servizio tropicale;
a batteria quasi scarica la densita
scende a 1,16 circa nella batteria
per servizio normale ed a 1,1 circa
in quella per servizio tropicale.
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VALVOLE FUSIBILI

Prima di sostituire una valvola fusa
con un'alira dello stesso amperag-

gio ricercate ed eliminate il guasto
che ha provocato I'inconveniente.

Valvole

CIRCUITI PROTETTI

Amp.

| g p

-
STOP

b

/1N

W

dh 4
N /)

D O

Avvisatore acustico.

Luci di direzione e di arresto (trattore e rimorchi) e
rispettivi segnalatori, indicatore temperatura acqua,
indicatore livello combustibile, segnalatore d’intasa-
mento filtro aria a secco, segnalatore di anormale
funzionamento dell'impianto di ricarica batteria, se-
gnalatore insufficiente pressione olio motore, segna-
latore freno a mano inserito e rispettivo interruttore.

Luce di posizione anteriore destra, luce di posizione
posteriore sinistra, luce targa, luce di posizione ri-
morchio sinistra, segnalatore luci di posizione.

Luce di posizione anteriore sinistra, luce di posizio-
ne posteriore destra, luce di posizione rimorchio de-
stra, proiettore posteriore, illuminazione gquadro di
controlio.

Anabbaglianti proiettori anteriori.

Abbaglianti proiettori anteriori e rispettivo segnalato-
re.

Segnalatore luci di emergenza e rispettivo lampeg-
giatore, presa di corrente unipolare.

Thermostart

8

16
16

NORME SULLIMPIANTO

DI RICARICA BATTERIA

Per evitare danni all'alternatore ed al
regolatore incorporato, attenetevi al-
le seguenti norme.

B Quando, con batteria del tratto-
re parzialmente scarica, per I'avvia-
mento del motore si rende necessa-
rio impiego di una batteria ausilia-
ria, collegate quest’ultima alla batte-
ria del trattore facendo corrisponde-
re fra loro i terminall dello steso se-
gno (positivo con positivo e negati-
vo con negativo).

Tale norma deve essere osservata
anche per ricaricare la batteria con
mezzi esterni.

B Se il trattore & sprovvisto di bat-
teria e dovete effetiuare I'avviamen-
to del motore mediante una batteria
ausiliaria oppure trainando il trattore,
occorre preventivamente staccare
dallalternatore la spina lamellare
semplice D +, il serrafilo B + ed il
condensatore e mantenerli staccati
anche durante il funzionamento del
motore.

B Ad eccezione del caso prece-
dente il motore non deve mai funzio-
nare con la spina lamellare semplice
D +, il serrafilo B + ed il condensa-
tore non collegati all’alternatore.
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REGOLAZIONE DEI PROIETTORI ANTERIORI

8453

Per regolare [|'orientamento dei
proiettori anteriori procedete come
segue:
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— Ponete il trattore scarico e con |
pneumatici gonfiati alla pressione
prescritta su un terreno piano di
fronte ad un muro possibiimente
bianco ed in ombra.

— Tracciate sul muro due croci cor-
rispondenti al centro dei proiettori.

— Retrocedete il trattore di circa 5
metri ed inserite la luce anabbaglian-
e dei proiettori.

| punti di riferimento P-P dovranno
trovranno trovarsi 5 em al di sotio
delle croci.

— Per regolare i fasci luminosi agite
sulle viti all'interno dei fori A.




Impianto di
raffreddamento
mofore

L'impianto di raffreddamento & rifor-
nito di una miscela di acqua e liquido
FIAT «PARAFLU 11».

Questo liquido ha proprieta antiossi-
danti, anticorrosive, antischiuma, an-
ti-incrostanti ed & incongelabile fino
a:

Gradi °C ‘-8 -15|-25|-35

% in volume di
«PARAFLU 11» |20 |30 |40 |50

Il rifornimento del circuito all’atto
dell'acquisto del trattore vi garantira
l'impianto da temperature minime
superiori al valore riportato suli'ap-
posita targhetta applicata sulla cofa-
natura.

Potete mantenere questa miscela
permanentemente per la durata di 2
anni purché in questo periodo non
abbiate totalizzato 1600 ore di lavo-
ro, nel qual caso occorre sostituirla
dopo aver effettuato il lavaggio
dell'impianto.

in caso di emergenza, per salvaguar-
darvi da perdite improvvise, rabboc-
cate I'impianto versando dell'acqua
attraverso il bocchettone del radia-
tore (vedere operaz. n. 4 della «Ta-
vola di Manutenzione~» allegata al li-
bretto). A rifornimento ultimato, fate
funzionare il motore per un breve
periodo al fine di ottenere un corret-
to miscelamento.

AVVERTENZA
Fate riparare l'avaria e, appena ne
avete la possibilita, ripristinate la mi-
scela considerando la tabella a fian-
co riportata.

LAVAGGIO DELL'IMPIANTO
(Vedere operazione n. 48 della «Ta-
vola di Manutenzione» allegata).

Effettuate il lavaggio almeno ogni
1800 ore di lavoro e tutte le volte che
passate dall'impiego di acqua pura
all'impiego di miscele anticongelanti
e viceversa.

Procedete nel modo seguente:

— togliete il tappo d’introduzione
del radiatore e scaricate l'acqua a
motore caldo;

— a motore freddo, riempite il radia-
tore con una soluzione preventiva-
mente filtrata di soda Solvay ed
acqua nella proporzione di 250

grammi di soda ogni 10 litri di
acqua;

— fate lavorare il trattore per circa
un'ora e scaricate successivamente
la soluzione di lavaggio;

— attendete che il motore si sia un
po’ raffreddato, poi fate circolare
acqua pura versandola nel radiatore
e lasciando che si scarichi attraverso
il tappo sul manicotto dello stesso.
— riavvitate il tappo di scarico sul
manicotto del radiatore, riempite
con acqua, fate funzionare il motore
per alcuni minuti e scaricate I'im-
pianto;

— lasciate raffreddare il motore e ri-
fornite fino al livello normale

A arrenzione A\
Eseguite lo scarico dell’acqua a mo-
tore fermo.

TERMOSTATO

Nel circuito di raffreddamento & in-
serito un termostato che impedisce
all'acqua di circolare nel radiatore, e
percid di raffreddarsi, finché I'acqua
stessa non raggiunga una tempera-
tura sufficiente ad assicurare il buon
funzionamento del motore (circa
850C). Qualora abbiaté dubbi sul
funzionamento del termostaio, to-
glietelo dalla sua sede e fatelo con-
troliare da personale competente.
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MOTORE CON POMPA CAV

1.

48

Syitate di circa due giri il tappo A
od azionate la levetta B finché dal
foreilino praticato nel tappo sud-
detto esca combustibile privo di
bollicine d’aria. Riavvitate il tappo.

Spurgate nello stesso modo pri-
ma dal tappo C e successivamen-
te dalla vite D.

. Svitate di circa due giri la vite E,

allentate completamente i quattro
raccordi F e fate ruotare il motore
mediante il motorino elettrico fin-
ché dalle tubazioni esca combu-
stibile privo di boliicine d'aria.
Riavvitate i raccordi F e lasciate ia
vite E allentata.

. Avviate il motore e, come dalla vi-

te esce combustibile privo di aria,
riavvitate la vite stessa.

 Come spurgare
il circuito
combustibile

L'entrata d'aria nel circuito combu-
stibile si manifesta durante lunghi
periodi d’inattivita del trattore, quan-
do smontate i filtri e le tubazioni op-
pure quando esaurite il combustibile
nel serbatoio. La presenza d’'aria
rende difficoltoso I'avviamento del
motore, pertanto spurgatela con
serbatoio rifornito e relativo rubinet-
to R aperto.




; AVVERTENZA

Il vostro motore é equipaggiato di
pompa d’iniezione rotativa, i cui or-
gani interni, se la stessa rimane inat-
tiva per oltre un mese, devono esser
preventivamente protetti dalle ossi-
dazioni. Pertanto, prima di arresiare
il trattore, miscelate al combustibile
esistente nei serbatoio delf'olfofiat
PROT 10 W/M nella proporzione del
10% e fate funzionare il motore per
circa mezz'ora.

Per accedere agli organi del motore,
ribaltate la cofanatura svincolando
dalla parte posteriore le relative cin-
ghie di aggancio.

L'asta telescopica S blocchera la co-
fanatura in posizione ribaltata, evi-
tando movimenti accidentali della
stessa. Per shloccarla agite sul pul-
sante T.

MOTORE

CON POMPA BOSCH

1. Svitate di circa due giri il tappo G
ed azionate la levetia H finché dal

forellino praticato nel tappo sud-
detto esca combustibile privo di
bollicine d'aria. Riawvitate il tappo
G.

2. Spurgate nello stesso modo dal
tappo L. Dopo aver riawvitaio il
tappo, azionate ancora alcune
volte la levetta H.
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DIMENSIONI MODELLO 666
(con pneumatici anteriori 7.50-16 e
posteriori 16.9/14-30)

PES! MCDELLO 666

in ordine di lavoro, con: pneumatici
7.50-16 e 16.9/14.30, sollevatore
idraulico completo di attacco attrez-
zi, gancio di traino, supporto zavorre
anteriori e telaio di sicurezza

....................... kg 2580

— Come sopra, con: zavorre ante-
riori (10 piasire) e 6 anelli sulle ruote
POSIERIOR . © v inis et kg 3210

DIMENSIONI MODELLO 766
{con pneumatici anteriori 7.50-20 e
posteriori 16.9/14-34)

PESI MODELLO 766

In ordine di lavoro, con: pneumatici
7.50-20 e 16.9/14-34, sollevatore
idraulico completo di attacco atirez-
zi, gancio di traino, supporto zavorre
anteriori e telaio di sicurezza

....................... kg 2700

— Come sopra, con: zavorre ante-
riori (10 piastre) e 6 anelli sulle ructe
pastetionts . . it kg 3330




VELOCITA
In km/h, con motore a regime di potenza massima.
Pneumatici posteriori

Marcia Mod. 666 Modd. 666 e 766 | Mod. 766

13.6/12-38

14.9/13-30 | 16.9/14-30 | 18.4/15-30 | 13.6/12-36 | 15'0/14.34
1a Lenta 1,6 1.7 1,8 1,7 1,8
2a » 25 26 2,7 2,7 28
3a » 3,0 3.2 3,3 3,3 34
4a » 48 5,0 5,3 5,3 54
1z Media 37 3.9 41 4,0 42
2a » 57 59 6,3 6,2 6.4
3a » 7.0 7.3 7.7 7.6 79
4a » 11,1 11,6 12,2 12,1 125
1a Veloce 8.6 9.0 95 9.4 9,7
2a » 13,3 13,9 14,6 14,5 15,0
3a » 16,3 17,0 17.9 17,8 18,4
4z » 259 271 28,5 28,3 29,2
4a K 28,5 29.8 31,3 31,1 322
1a RM 4.1 43 4,5 4,5 4.6
2a RM 6,3 8,6 6,9 6,9 751
3a RM 7.7 8,1 8,5 84 8,7
4a RM 12,3 12,8 135 13,4 13,9

* Velocita massima effettiva.

MOTORE

Maod. 666
Tipo [ pompa BOSCH 8045.02.276
FIAT | pompa CAV 8045.02.376

Ciclo Diesel, a 4 tempi, iniezione di-
retta.

Numerocilindri ............... 4
Diametro e corsa .... mm 100x110
Cilindratatotale .. ...... cm?® 3456
Rapporto di compressione .... 17
Potenza al volano

DGM/DIN...... kW 50 (Cv 68)
Regime corrispondente
................... giri/min 2500

Regime di coppia
massima ......... giri/min 1400
Equilibratore dinamico a masse con-
trorotanti.

Mod. 766
Tipo | pompa BOSCH 8045.04.276
FIAT | pompa CAV 8045.04.376

Ciclo Diesel, a 4 tempi, iniezione di-
reita.
Numero cllindrl ..« oos o onn v o 4
Diametro e corsa .... mm 103x110
Cilindratatotale ........ cm?® 3666
Rapporte di compressione. .. .. 17
Potenza al volano
DGM/DIN ...... kW 57 4 (Cv78)
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Regime corrispondente
................... giri/min 2500
Regime di coppia massima
.................. giri/min 1400
Equilibratore dinamico a masse con-
trorotanti.

Distribuzione

A valvole in testa.
Dati della distribuzione:

inizio: prima del
P e p.m.s. 3°
Aspirazioney ine. dopo il
L p.m.i. 23°
inizio: prima del
P ; ) p.m.i. 48030
=Lacy fine: dopo I
p.m.s. 6°

— Giuoco fra valvole e bilancieri per
controllo messa in fase mm 0,45

— Giuoco fra valvole e bi-
lancieri per funziona-
mento motore (sia a
motore caldc che a

freddo):
- aspirazione mm 0,25
- scarico mm 0,35
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Alimentazione

Pompa d'alimentazione a doppia
membrana sul rinvio comando pom-
pa iniezione.

Pompa d’iniezione a distributore ro-
tante:

— CAV con regolatore di velocita a
masse centrifughe, funzionante a
tutti i regimi, e variatore automa-
tico d’'anticipo incorporati:

— Mod. 666
tipo DPA 3342 - F - 470

— Mod. 766
tipo DPA 3342 - F - 570

— BOSCH con regolatore di veloci-
ta idraulico, funzionante a tutti i
regimi e variatore automatico
d'anticipo incorporati:

— tipo EP/VA4/110H 1250 CL

Depurazione del combustibile me-
diante: filiro a rete nella pompa di
alimentazione, due filtri a cartuccia
ricambiabile in serie sulla mandata
alla pompa iniezione (il primo filtiro
con separatore d'acqua).

Filtro aria a bagno d’'clioc oppure &
secco a doppia cartuccia, entrambi

con prefiltro centrifugo e scarico
automatico delia polvere.

Impostazione della pompa iniezione
sul motore:

— Mod. 666
?gﬂ’ ?DCAV prima del
5 p.m.s. del
ol BOSCH | Gilindro n. 1
_ Mod 786 in fase di
; compressio-
ﬁ)gﬁa.ianCAV ne (inizio
pompa BOSCH { mandata)
13019
Ordine d’iniezione ........ 1-3-4-2

Iniettori con polverizzatori a
3foritaratia...... bar 2255+4.9

(kg/cm? 230+ 5)
Lubrificazione
Forzata, mediante pompa ad ingra-
naggi.

Depurazione dell'olio: filtro a rete
sull'aspirazione della pompa e filtro
a cartuccia ricambiabile sulla manda-
ta al motore.
Pressione di lubrificazione con mo-
tore caldo ed a regime massimo:
2,9 + 3,9 bar
(kg/cm? 3 = 4)




Raffreddamento

Ad acqua con circolazione forzata
mediante pompa centrifuga.
Radiatore a tubetti verticali di ferro.
Ventilatore aspirante sulio stesso al-
bero della pompa acqua.
Circolazione acqua dal motore al ra-
diatore regolata da termostato.

TRASMISSIONE

Frizione

Bidisco di 117, a secco, con coman-

di separati: a pedale per il cambio,

con leva a mano per la presa di for-

za.

Materiale dei dischi:

— frizione cambio: Cerametallix
(766) oppure organico (666);

— frizione presa di forza: organico.

Cambio di velocita

Ad ingranaggi elicoidali sempre in
presa con 4 rapporti di marcia.
Riduttore in cascata a tre gamme di
marce avanti ed una gamma in retro-
marcia.

Complessivamente 12 marce in
avanti e 4 retromarce.

Dispositivi sincronizzatori per I'inne-
sto di tutte le marce. ;

Trasmissione posteriore

Coppia conica di rapporto 9/43 e dif-
ferenziale con dispositivo di bloc-
caggio comandato a pedale e sbloc-
caggio automatico.

Riduttori finali in cascata.

Presa di forza

Totalmente indipendente, in due ver-
sioni:

— 540 giri/min con motore a 2200
giri/min;
— 540 e 1000 giri/ min con motore

rispettivamente a 2200 giri/min e
2380 giri/min.

Sincronizzata con il cambio (vedere
pag. 20).

Comando manuale: leva di comando
per relativa frizione, leva d’innesto
della presa e leva di selezione della
velocita.

Senso di rotazione con trattore visto
posteriormente: orario.

SOLLEVATORE IDRAULICO

A sforzo ed a posizicne controllati,
con dispositivi di regolazione sensi-
bilita e velocita di discesa bracci.
Controllo delio sforzo attraverso i
bracci inferiori {barra di flessione).

Presa olio dalla trasmissione me-
diante pompa ad ingranaggi azionata
direttamente dal motore:

— tipoFIAT .............. A31X

— velocita della pompa con il moto-
re a regime di potenza massima

................. giri/min 2275

— portata nominale corrispondente

....... dm?3/min (litri/min) 33,6

— taratura della valvola limitatrice di

pressione............ bar 186

(190 kg/cm?)

Dispositivo attacco attrezzi a tre
punti di 1 e 22 categoria (solo 2° ca-
tegoria per Mod. 766).

Catene oppure puntoni di limitazione
scuotimento trasversale. A richiesta
bracci inferiori ad aggancio rapido.
Distributori ausiliari a semplice op-
pure doppio effetto: fino a 2.

ASSALE ANTERIORE

Oscillante al centro, telescopico,
con struttura ad U rovesciato.
Regolazione della carreggiata: me-
diante scorrimento delle estremita
del'assale. Totale: 6 carreggiate.
Settima carreggiata di 1970 mm
(massima) ottenibile capovolgendo
le ruote.



Ruote anteriori

Cerchi con dischi ruote di lamiera in-
corporati.

Mod. 666

Dimensioni Cerchi

dei pneumatici corrispondenti
7.50-16 p.ré

oppure p.r.8 5.50 F-16"
7.50-18 p.ré

oppure p.r.8 5.50 F-18”
Mod. 766

Dimensioni Cerchi

dei pneumatici corrispondenti
7.50-18 p.r.6

oppure p.r.8 5.50 F-18"
7.50-20 p.r6 550 F-20"

Ruote posteriori

Ruote in due parii: disco ruota di la-
miera e cerchio per pneumatico.
Regolazione delle carreggiate: varia-
zione dell’'accoppiamento fra cerchi
e fra dischi e mozzi ruota (iotale: 7
carreggiate).
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Mod. 666

Dimensioni Cerchi

dei pneumatici corrispondenti
14.9/13-30 p.r6 | W13-30"
16.9/14-30 pr6 | W13-30°
18.4/15-30 p.r.6 | W14L-30"
13.6/12-38 p.r.6 | W11-36"
Mod. 766

Dimensioni Cerchi

dei pneumatici corrispondenti
18.4/15-30 p.r.6 | W14L-30"
16.9/14-34 p.r.6 | W14L-34"
13.6/12-36 p.r6 | W11-36”
13.6/12-38 p.r6

oppure p.r.8 DW12-38"

Accoppiamenti pneumatici consi-
gliati (per ottenere il trattore in pia-

no:
— Mod. 666

Anteriori
7.50-16
7.50-16
7.50-18
7.50-18

con
con
con
con

Posteriori
16.9/14-30
14.8/13-30
18.4/15-30
13.6/12-36

— Mod. 766

Anteriori Posteriori
7.50-18 con 18.4/15-30
7.50-20 con 16.9/14-34
7.50-18 con 13.6/12-36
7.50-18 con 13.6/12-38

STERZO

Volante sulla mezzeria del trattore.
Scatola guida a circolazione di sfere
(mod. 666) oppure a comando idro-
statico con circuito indipendente
(mod. 766; mod. 666 a richiesta).
Filtiro olio: a cartuccia metallica, in-
corporata nel serbatoio olio.

Pompa di alimentazione ad ingra-
naggi azionata direttamente dal mo-
tore, attraverso gli ingranaggi della
distribuzione:

— tipOFIAT . e inen c22x
— regime della pompa, con motore
a 2500 giri/min ... giri/min 2275

— portata corrispondente
........ dm?/min (litri/min) 22,7
— taratura della valvola limitatrice di
pressiong............. bar 100
(102 kg/cm?)

Raggio minimo di sterzata senza
l'ausiliodeifreni ........... m 3,9



FRENI DI SERVIZIO

A dischi in bagno d’olio, montati sui
semiassi.

Comando meccanico mediante pe-
dall separati.

Collegamento pedali per la frenatura
simultanea nella marcia su strada.

FRENO DI PARCHEGGIO

E SOCCORSO

Agente sui freni di servizio, coman-
dato meccanicamenie mediante le-
va.

FRENO DI PARCHEGGIO SULLA
TRASMISSIONE (a richiesta)

A dischi, totalmente indipendente,
montato sctto il cambio e collegato
al’albero del pignone conico. Co-
mando meccanico mediante leva.

CARROZZERIA

E POSTO DI GUIDA

Cofanatura integrale ribaltabile.
Parzafanghi parzialmente avvolgenti e
portanti per 'attacco del telaio di si-
curezza.

Serbatolo gasolio sistemato davanti
al posto di guida.

Sedile

Imbottito, con sospensioni a paralle-
logramma ed ammortizzatore idrauli-
co; molleggio e posizione regolabii.

TRAINO

— Traversa forata

— Barra posteriore oscillante su
settore.

— @ancio posteriore rigido regola-
bile in altezza.

— Gancio di traino postericre tipo
«Rockinger».

— Gancio di traino per semirimor-
chi.

— Gancio anteriore di manovra.

IMPIANTO ELETTRICO
Tansione oL aree e e

Alternatore

Potenza massima a 2500 giri/min del
motore, circa ............ W 400
Regolatore elettronico di tensione
incorporato.

Batteria

Di 12 V; capacita 110/120 Ah, oppu-
re 132/140 Ah (alla scaricadi 20 h) a
carica normale o secca, sia per il
servizio normale che tropicale.

Motorino d’avviamento

Della potenza di 3,5 kW con innesto
ad elettromagnete.

Fanaleria

Due proiettori anteriori a fascio

asimmetricc con lampada di 45/40 W

(a luce bianca o gialla).

Due fanali anteriori comprendenti:

— luce di posizione (lampada di 5
W) con trasparente bianco;

— luce di direzione (lampada di 21
W) con trasparente arancione.

Due fanali posteriori comprendenti:

— luce di posizione (lampada di &
W) con trasparente rosso;

— luce di direzione (lampada di 21
W) con trasparente arancione;

— luce d'arresto (lampada 21 W)
con trasparente rosso;

— luce illuminazione targa.

Catadiotiri posteriori rossi.

Strumentazione ed accessori

— Quadro di controllo a 13 indica-
zioni (vedere pag. 12)

— Presa di corrente DIN a 7 poli.

— Presa unipolare di corrente.

— Thermostart

— Lampeggiatore per luci di emer-
genza del trattore e del rimor-
chio.

— Proiettore posteriore (lampada di
35W). -

55



TRATTORI 666 DT - 766 DT
DOPPIA TRAZIONE

Questa sezione del libretio tratia esclusivamente le norme d'uso delia trazione anteriore e le caratteristiche costrutiive
766 a 12 e 20 marce.

che differiscono rispetto ai trattori modd. 666 -

tto ed alla «Tavola di manutenzione» allegata allo stesso.

Per le rimanenti istruzioni, riferiteVi alle rispettive parti del libre




DIMENSIONI - Modello 666 DT
(con pneumatici anteriori 11.2/10-24
e posteriori 16.9/14-30)

PESI - Modelle 666 DT

— In ordine di lavore con: pneuma-
tici 11.2/10-24 e 16.9/14-30 solle-
vatore idraulico completo di at-
tacco attrezzi, gancio di traino,
supporto zavorre anteriori e te-
laio di sicurezza. ... ... kg 2880

— Come sopra, con: zavorre ante-
riori (10 piastre) e 6 anelli sulle
ruote posteriori ...... kg 3510

DIMENSIONI - Modello 766 DT
(con pneumatici anteriori 13.6/12-24
e posteriori 16.9/14-34)

PESI - Modelio 766 DT

— In ordine di lavoro con: pneuma-
tici 13.6/12-24 e 16.9/14-34 sclle-
vatore idraulico completo di at-
tacco attrezzi, gancio di traino,
supporto zavorre anteriori e te-
laio di sicurezza ...... kg 3100

— Come sopra, con: zavorre ante-
riori (10 piasire) e 6 anelli sulle 1530+ 1060 — e
ruote posteriori . ... .. kg 3730
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PONTE ANTERIORE

Oscillante al centro, con incerniera-
menti ed albero di trasmissione
coassiali posti sull'asse longitudinale
del trattore.

Albero di trasmissione privo di giunti
cardanici.

Differenziale a due satelliti:

— rapporto coppia conica 9/39
Riduttori epicicloidali nei mozzi ruo-
te.

Gruppo di rinvio ad ingranaggi diritti
sul cambio.

A richiesta, gruppe differenziale an-
teriore del tipo “no spin” a bloccag-
gio e sbloccaggio automatici.

Pneumatici anteriori

Ruote in due parti: disco di lamiera e
cerchio per pneumatico. Regolazio-
ne carreggiate: variazione dell'ac-
coppiamento fra cerchi e fra dischi e
mozzi ruota (4 carreggiate).

Mod. 666 DT

Dimensioni Cerchi

del pneumatici corrispondenti
9.5/9-24 p.r.8 W8-24"

124 R20 p.rb6 Wa-20"
11.2/10-24 p.r6 | wWi0-24”
12.4/11-24 p.r.8 | W10-24"

Mod. 766 DT

Dimensioni Cerchi

dei pneumatici corrispondenti
12.4/11-24 p.r.8 | W10-24°
13.6/12-24 p.r8 | Wi2-24
11.2/10-28 p.r.8 | W10-28"

STERZO

Volante sulla mezzeria del trattore.
Guida idrostatica comandata da vo-
lante e con circuito indipendente
(vedere pag. 52).

Raggic minimo di sterzata:
senza l'ausilio dei freni:

— con trazione inserita.... m 586
— senza trazione inserita... m 5,1
con 'ausilio dei freni:
_ contrazione inserita .... m 4,1
— senzatrazioneinserita.. m 45
Accoppiamenti pneumatici
previsti
— Mod. 666 DT
9.5/9-24 con 14.9/13-30
12.4R 20 con 14.9/13-30
11.2/10-24 con 16.9/14-30
12.4/11-24 con 13.6/12-36
12.4/11-24 con 18.4/15-30
— Mod. 766 DT
12.4/11-24 con 13.6/12-36
12.4/11-24 con 18.4/15-30
13.6/12-24 con 16.9/14-34
11.2/10-28 con 13.6/12-38




IMPIEGO DELLA
TRAZIONE ANTERIORE

La trazione anteriore ha lo scopo di
aumentare 'aderenza al terreno: i
vantaggi che ne derivanc sono parti-
colarmenie apprezzabili quando la-
vorate su terreni accidentati, fango-
si, sdrucciolevoli, nell’aratura a ritto-
chine o comungue in condizioni pre-
carie.

Impiegate la trazione anteriore sol-
tanto quando risulta necessarlo.
Effettuate la manovra d'innesto e di
disinnesto della irazione anteriore
mediante la maniglia A con trattore
in lentc movimento e possibilments

con motore in decelerazione. Evitate
perd di effettuarla sotto sforzo.

Se con trattore in marcia rettilinea la
manovra risulta difficoltosa, mante-
nete azionata la maniglia e sterzate
leggermente nei due sensi sino ad
effettuare il comando.

Trazione anteriore inserita
{maniglia A in alto).

) Trazione anteriore disinse-
o rita (maniglia A in basso).

AVVERTENZA

Non utilizzate la trazione anteriore
nei trasferimenti su strade a fondo
duro per non accelerare 'usura dei
pneumatici anteriori. Un’anormale
usura dei pneumatici pud anche es-
sere dowvuta a pressioni di gonfiag-
gio diverse da quelle consigliate.

REGOLAZIONE DELLE
CARREGGIATE ANTERIORI

Potete montare il disco delle ruote
anteriori con la campanatura verso
I'interno oppure verso 'esterno.

Per ciascuna di queste due posizioni
del disco potete ottenere carreggia-
te di ampiezza diversa (come illu-
strato in figura a pag. 60).

Nell'effettuare la regolazione della
carreggiata anteriore fate attenzione
che la punta delle costole dei pneu-
matici rimanga orientata nel senso di
rotazione in marcia avanti, indicato
da una freccia sulla coperiura dei
pneumatici stessi.
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CARREGGIATE ANTERIOR!




Inversore Inserito
(marcia indietro, leva A di
; comando indietro}
i Inversore in folle

(marcia avanti, leva A di co-
mando avanti)

Il trattore con inversore dispone di
12 marce avanti e 12 retromarce ed
& dotato di un gruppo ridutiore-in-
versore sistematc tra la frizione e il
cambio a 12 marce, privo perd delia
gamma delle retromarce R.

Per invertire il senso di marcia fer-
mate il trattore e spostate la leva A
dell'inversore indietro per ottenere
le retromarce oppure in avanti per
disinserire il riduttore ed ottenere le
marce avanti.

TRATTORE CON INVERSORE

CARATTERISTICHE

Differenze rispetto ai modelli nor-
male e DT, vedere pagg. 50 e 56

Il peso aumenta di kg 20 rispetto al
modello a 12 marce.

VELOCITA

Di seguito sono riportate le velocita,
in km/h in marcia indietro, con moto-
re a regime di potenza massima. Le
velocita del trattore in marcia avanti
sono le stesse del modello normale.

Pneumatici posteriori
< Mod. 666 Modd. 665 e 766 Mod. 766
I o : 136/12-38 &

14.9/19-30 16.9/14-30 18.4/15-30 13.6/12-36 16.9/14-34
1z Lenta 1,6 1T 1,8 1,8 18
2a » 25 26 5 2.7 28
3a » 30 3.2 3.3 33 34
4z » 4.8 50 53 53 54
1a Media 37 3.8 4.1 4.0 4,2
2a » 57 8,0 6,3 6,2 8.4
3a = 7.0 7.3 7.7 7.6 7.9
4a » 217 11,6 12,2 12,1 125
1a Veloce 8,7 2.1 9.5 8.4 9,8
2a » 13,3 13,9 14,7 14,5 15,0
32 » 16,3 17.1 17.9 17.8 18,4
da » 26,0 271 28,5 28,3 29,2
4a * 28,6 29,9 31,4 31,2 32,2

* Velocitd massima effettiva.
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TRATTORE A «20 MARCE>»
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Ridutiore disinserito.
(leva A in avanti_).

Riduttore inserito.
(leva A indietro}.

Questo trattore & dotato di un ridut-
tore suppiementare del tipo in ca-
scata, sistemato tra la frizione e il
cambio a 12 marce che porta a venti
il numero di marce avanti disponibili,
e ad 8 le retromarce.

Per inserire il riduttore supplementa-
re, fermate il trattore, disinnestate fa
frizione, e tirate indietro la leva A iliu-
strata in figura.

CARATTERISTICHE

Differenze rispetto ai modelli
normale e DT, vedere pagg. 50 e 56.

Il peso aumenta di kg 15 rispetto al
modelioc a 12 marce.




VELOCITA, in km/h, con motore al regime di potenza massima

Pneurnatici posteriori
Marcia Mod. 666 Modd. 688 e 766 Mod. 766
14.9/13-30 16.9/14-30 18.4/15-30 13.6/12-36 136/12-38 e 16.9/14-34

1a Lenta ridotta 03 03 03 0,3 0,3
2a » » 04 05 05 05 05
3a » » 05 08 06 0,8 06
4a » " 09 0.9 08 0.9 1,0
1a Media ridotta 0.7 0,7 07 0,7 0,7
23w » 1,0 1,1 1,1 1.1 14
3 i 13 13 1.4 14 14
da » » 2,0 21 22 22 23
1a Lenta 1,6 1:d 18 1,7 18
Z2a » 25 26 27 27 2.8
3a » 3,0 32 33 33 34
4a » 48 50 53 53 54
1a Media S 32 4.1 40 4,2
2a » 57 5.8 8,3 6,2 6,4
3a » 7.0 7.3 T 78 7.9
da » 111 116 12,2 12,1 12,5
1a Veloce 86 9.0 95 9.4 97
2a » 133 13,9 14,6 14,5 15,0
3a » 18,3 17,0 17,9 17,8 18,4
da = 259 274 28,4 282 292
4a & 28,5 29,8 31,3 31,1 322
1a AM lenta 07 0,8 0,8 0,8 08
2a » » 4 1] 1.2 1,2 1,2 13
3 » » 14 15 15 15 1.6
43 e w 2.2 2.3 25 24 25
1a RM veloce 4,1 43 45 45 46
%9 » » 8,3 6.6 89 6,9 71
a0 el Tord 8,1 8,5 84 8,7
da s » 12,3 12,9 13,5 13.4 13,9

* Velocita massima effettiva.



PROLUNGATA INATTIVITA DEL TRATTORE

Quando il Vostro trattore deve rima-
nere inaftivo per pit di un mese
prendete le precauzioni di seguito ri-
poriate.

B |l motore & equipaggiato di pom-
pa iniezione rotativa, atteneteVi per-
tanto alle istruzioni riportate a pag.
49.

B Proteggete il motore nel modo
seguente:

a. Per periodi di inattivita di circa un
mese: non occorrono precauzioni se
I'olio del motore non ha ancora su-
peratc 100 ore di lavoro. Se invece
I'olio ha superato 100 ore di lavoro
procedete come indicato nel punto
successivo., :
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b. Per periodi di inattivitd superiori
ad un mese, scaricate ’olio a motore
caldo, rifornite la coppa con oliofiat
AMBRA SUPER e fate funzionare il
motore per alcuni minuti a regime
medio.

c. Smontate la cartuccia esterna del
filtro aria e pulitela secondo le indi-
cazioni della «Tavola di Manutenzio-
ne» allegata a questo libretto.

d. Non svuotate l'impianto di raf-
freddamento del motore, nel periodo
invernale assicurateVi invece che la
miscela di acqua e liquido FIAT «PA-
RAFLU 11», di cui é rifornito I'im-
pianto, sia nelle proporzioni prescrit-
te. Allo scopo, atieneteVi alle indica-
zioni riportate a pag. 47.

B Effettuate la pulizia generale del
trattore e sistematelo in un locale
non polveroso né umido.

B Riempite di gasolio il serbatoio
del combustibile fino al livello massi-
mo.

B Togliete la batteria e collocatela
in un locale ventilato e non soggetto
a temperature inferiori a 10°C; pro-
teggetela inoltre dall’azione dei raggi
solari. Ogni mese controliatela ed
eventualmente fatela ricaricare.

E Sistemate dei cavalletti od altri
supporti sotto gli assali, allo scopo
di tenere le ruote sospese. Con trat-

tore sollevato & consigliabile sgon-

fiare i pneumatici.

B Ricoprite, possibilmente, il trafto-
re con un telone.




SCHEMA IMPIANTO ELETTRICO
DEL TRATTORE CON ACCESSORI

1. Proiettori asimmetrici, anabbagiianti ed abbaglianti.
2. Alternatore.

3. Interruttore per segnalatore insufficiente pressione
clio motore.

4. Interruttore per segnalatore intasamento filtro aria a
Secco.

5. Comando indicatore livellc combustibile.
6. Awvisatore acustico.

7. Trasmettitore per indicatore temperatura acqua di raf-
freddamento motore.

8. Motorino d'avviamento.

9. Lampeggiatore per indicatori di direzione dei frattore,
del 1° rimerchio e del 2° rimorchio.

10. Teleruttore di scambio per segnalatore freno a mano
inserito e luci di arresto.

11. Thermaostart.
12. Lampeggiatore per segnalatore luci di emergenza.
13. Quadro di controilo a 13 indicazioni comprendente:

a. segnalatore di anormale funzionamento deli'im-
pianto ricarica batteria;

segnalatore insufficiente pressione olio motore;
segnalatore intasamento filtro aria a secco;
segnalaiore freno a2 mano inserito;
non utilizzato;
segnalatore luci di posizione accese;
segnalatore luci abbagiianti;
segnalatore luci di direzione del trattore;
segnaiatore luci di direzione del 1° imorchio;
segnalatore luci di direzione del 2° imorchio;
. indicatore temperatura acqua motore;
indicatore livelio combustibile;
p. llluminazione quadro di controlio.
14. Interruttore di sicurezza per avviamento motore.
15. Commutatore d’avviamento.

=

q

P3rrmse@ 0R0T

9 16. Deviatore per indicatori di direzione.

17. Commutaters fuci con pulsanie avvisaiui e acustics in-

corporato. a i % ¥
18. Batteria. T — >
18. Lampeggiatore per segnalatore freno a mano inserito. D G Ltl-lill IGNGN \E, AHE
20. Scatola valvole fusibili. s Fi ELIL LC B A
21. Pulsante inserimento luci intermitfenti di emergenza EAAE S A DD

con segnalatore luminoso di funzionamento. [] U U D D [] U U
22, Pulsante di comando thermostart. A ?@Fﬁﬁ'%
23. Fanali anteriori di posizione e direzione. M HN VN AR N
24. interruttore per luci d'arresto. ' - Eu
25. Interruttore per segnalatore freno a mano inserito. -
26. Presa unipolare di corrente. GlA g .
27. Fanale posteriore di posizione, direzione, arresto ed il- % r !

luminazicne targa. NIA |G '

ione targa ; N R [AN[GH 1R 7
28. Presa di corrente a sette poli. GN|AN 55) i
29, Proisttore posteriore con interruttore incorporato. FH;\H ich]ln HA
30. Fanali posteriori di posizione, direzione ed arresto. A ;_. M‘ A b | = 7
COLORE DEI CAVI ﬁ———“ [ERTE o i =
N [ G GN‘ —5 = :1r- o I G G

A = Azzumo H = Grigio R = Rosso %ﬁi‘?—l ll—ﬂ ME; l l_
B = Bianco L = Bl § = Rosa |G @ RES i
C = Arancio M = Marrone ¥ = Verde PO \
G = Giallo N = Nero Z = Viola £ Nao o
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Quando eseguire la manutenzione (666 - 766)

| numeri corrispondono alle rispettive operazioni riportate sulla «Tavola di Manutenzione» allegata al libretto.

Jgni 1600 ore

Jgni BOD cre () 43 A4 4] 3!J_

dgal 400 ore A ‘@P '\34 N—
Jgni 200 ore 21‘

gl 50 ore _@

Tessiblle

Manutenzione
Yessiblle

/
f
Jgnl 50 ore @

Jgnt 200 ore !

Ignl 400 ore 35528

2gnl 800 ore

05 (a(36)/33

Ignl 1600 ore T f@]_

<> REGISTRAZIONE

3. Frizione motore-cambio. Corsa
a vyuoto suli'estremita pedale =
25 mm.

7. Frizlone motore - presa di forza.
Corsa del pernetto leva esterna
= 4,5 mm.

10. Cinghia comando ventilatore.
Cedimento = 10 = 15 mm con
un carico di 108 + 127 N (11 =
13 ka).

13. Freni. Corsa a vuoto sull'sstre-
mita pedali = 50 mm.

28, Freno a mano. Carsa a vuoto sul

settore dentato = 4 scatti.

35. Freno a mano sulla trasmissio-
ne. Corsa a vuoto sul settore
dentato = 4 scatti.

41. Valvole motore:
Giuoco a [ aspiraz. = mm 0,25
caldo ed
afreddo

43. Iniettori. Taratura 225.5 + 498
bar (230 + 5 kg/cm?).

45. Motorino d'avviamento.

scarico= mm 0,35

O puLizia
2. Valvola di scarico filtro aria.
8. Sfiatatoio trasmissione.

11. Cartuccia esterna filtro aria.

19. Scarico condensa primo filtro
combustibile.

22. Filtro pompa alimentazione com-
bustibile.

23. Matassa inferiore filtro aria a ba-
gno d'olio.

27. Filtro aria a bagno d'olio. Pulizia
di tutte le partl.

34, Filtro serbatoio guida idrostati-
ca.

40, Serbatoio combustibile.

48. Lavaggio impianto di raffredda-
mento motore (vedere pag. 47).

A SOSTITUZIONE FILTRI

21.
24,
25,
30.

3s.
42,

Primo filtro combustibiie.

Filtro olio motore.

Filtro sollevaiore.

Cartuccia interna filtro aria a
§ecCo.

Secondo filtro combustibile.
Cartuccia esterna ed interna fil-
tro arla a secco.

SOSTITUZIONE

O LuBRIFICANTE

S5ESR

49.

Coppa motore.

. Guida idrostatica.

. Trasmissione e sollevatora.

. Riduttori laterali.

. Scatola ponte anteriore (DT).

Riduttori ponte anteriore (DT).

PRODOTTO FIAT CONSIGLIATO

OPERAZIONI

oliofiat AMBRA SUPER

1-9-20-23-24-27

(vedere pag. 47)

5-25-26-29-31-33
oliofiat TUTELA MULTI F 37-39-44-46-47
49
acqua e liquido FIAT «PARAFLU 11» 4-48

/\ CONTROLLO LIVELLO
1. Coppa motore.

. Radiatore.
. Serbatoio guida idrostatica.

. Batteria (vedere pag. 44).

4

5

6,

9. Filtro aria a bagno d'olio.
26. Trasmissione & sollevatore.
29

. Riduttori ponte anteriore (DT).
31. Scatola sterzo.
33. Scatola ponte anteriore (DT).
37. Riduttori laterali.

O INGRASSAGGIO
(grassofiat TUTELA G 9)

12. Mozzi ruote posteriori. Due in-
grassatori.

14. Sollevatare e dispositivo attacco
aitrezzi. Tre ingrassatori.

15. Sterzo ed incernieramento assa-
le. Quattro ingrassatori (tre sui
trattori con guida idrostatica).

16. Sterzo con guida idrostatica. Un
ingrassatore.

17. Sterzo (DT). Due ingrassatori.

18. Incernieramento ponte anteriore
(DT). Due ingrassatori.

32. Mozzi ruote anteriori.

—_— - e . s



FiatTratieri

Nel pericdo di rodaggic {80 ore di lavero circa), oltre ad attenersi alle operazioni

sigliamo di;

— far funzionare per aicuni minuti 1 motore

— non far funzionare 3 lunge | motore al minima:
— nonmpiegare ‘| irattore con continuitd in lavor sesant’

A

ATTENZICME

seguire i precedenti consigli anche dopo un‘aventuale ravisiore in cui siano siate
- Allo scadere deile prime 80 ore di javerc, sostituite |

zione n. 24). Sostituite inoltre il filtro olio del sclievatore (operazione n. 25).

Le operazioni a fianco illustrate, eseguite alle scadenze previste, Vi assicureranno un rego
seguenti importanti controlii & registrazioni (di periodicita variabile con le condizioni a

indicate in questa tavola per la «Manutenzicne iflessibiler 2 per la 50 ore

a basso regime 2d a vuoto dopo ogni awiamenio a ‘radde:

senso Vi suggeriscono. Tenete comunque presente che & preferibile controliare troppo, piutiosto che troppo poco.

.
1 COPPA MOTORE - Verificats che 1

ivello deli'olio glinge fing. all'indi-
cazione «MAX= dell'astina A e .rabboccats
dai bocchsttone B,

SR
e

2 FiLTRC ARIA - Verificate le condl-

zlonl d'Intasamento deila valvaia di
scarico p ! t
gomma,

PP di

3 FRIZIONE MOTORE-CAMBIO -
Controllate che la corsa a vuoto
del pedaie prima di Inlziare il disinnesto dei-
ia frizione sla di circa 25 mm.
Quando la corsa & scess a 15 mm registrate
ta frizione nel modo seguents:
te H As tate In
sensec antiorario Il manicotto B (ad ognl
giro del manicstte il pedaie si sposta ol
circa 12 mm);
— blocceate Il contredado A;
— asslcurateV| che la corsa a vuoto dsl pe-
dale risuitl di 25 mm.

) ol

tn ] o
4 RADIATORE - A motore freddo to-

giiste U tappo A e verificate che |l
livelio del liquido refrigerante glunga a 3 cm
dal bordo superiors del bocchetione,

5 SERBATOIO GUIDA IDROSTATICA

- Con ructe in posizione di marcia
rettiiinea, verlficate il livello deill'ollo ed
eventualmente rabboceats.

5 BATTERIA - Con motore fermo,
tratiors In planc e batterla riposata

e fredda verificate il livelio delf’slettrolito at-

traversc ciascun tappo (veders pag. 44).

7 FRIZIOME MOTORE - PRESA DI
FORZA - Portats la leva C In posl-
zione di riposo {tuita shbassata) 8 control-
late che iz corea a vuoto della stessa, in
prossimita dei pernetto D, risuitl di 4,5 mm

prima di inizi i della fri .

Guando @ ridotia 2 2,5 mm registrate la fii-

zione nel modo seguente:

— sbloccate |l controdado B e ruotate in
sensc arsrio il manicotto A dl un giro e
mezzo {ad ogni giro Il pemetto D si spo-
sta dl 3 mmj;

— bloceate il controdado B;

— sagicurateVi che Ia corsa a wuote della
leva risultl di 4,5 mm.

-
8 SFIATATOIO TRASMISSIONE - Te-
giiste lo sfiatatolo e lavatelo con
petrolio. Lasciateio scolare prima di rimon-
tario.

FILTRO ARIA A BAGNO D'OLIO -

Con motora ferme da aimeno 15
minutl, controliate che Folle glunga fino al il-
vello Indicato.

1 CINGHIA VENTILATORE - Verifica-

te il cedimento (1015 mm con un
carico dl 108127 N - 1113 kgj. Per la rs-
goiszione agite sul dado A

Jl1B48 3

1 1 FILTRO ARIA A SECCO - Guando Il
sagnale rosso dl Iniasamento ap-

pare sul quadro dl controlio, smontsts §i co-

perchio, estraste is cartuccla esterna & o

puliials:

— con un getlo d'arla secca inferiore & 6,9
bar {7 ka/em?) di pressione, diretio
dail'interno varso Pesterno della stessa;

oppure:

— con acgua e detergents non schiumoge-
no, rlsciscquatela con un getto Inferiore
a 23 bar {3 kg/e?) di pressione ed
asciugetela con erle secca inferiore a
50°C d! temperatura.

Neon pulite la cartucciz betiendola su una

superficie dura.

Sostitulte Panello di tenuta B quando risulta

dannegglato.

Non sep le alette di plastica dal corpo

dell'elemento fiitrante. Con uno stracclo

umido pullte accurastaments tutte le partf in-
terne del contenltore di lamiara.

Consultate anche la tabelia «Avvertenzes,

s0siituite parti di vitale impertanza.

‘olio nella coppa motore {operazione h. 20) e la cariuccia del relativo filtre

lare funzionamento del trattore. RicordateVi perd di effettuare
mbientali e di lavoro) secondo le cadenze. che I'esperienza et

MOZZI RUCTE POSTERIO

1 2 sicurateVl periodicamen
pompando grassofiat TUTELA G2 al
Tingragsstore A {uno per paris), |
stesso fuoriesca dal riparc Internc
L b daila

ac ira Mozzo ructa e scatols ridutlc
cessario far glrsre ia ruota. Lavor
amblentl particolarments polveros!
acquitrinosi, I'operazions dsv'esss
tuata frequentemente in moda da ¢
iz polvers oppura I'acqua inilitratas

1 FRENI - Verificate che la
frenatura sia uguale per &
pedsil e non superi 70 mm.
In caso contrarlo, esegulte ia regist
— spostate in basso Ia leva a manc
cagglo freni; sbloccate | coniro:
ruotate | manicott! B portando ls
59 mim,;
« Bloccate | controdad! A,




TRATTORI MODD. 666-766 - 666DT-766DT - OPERAZIONI D1

{Allegaio al libretio “Uso e Manutenzione” M. 603.04.945)

ik 2]

jressaior).

: 1 7 STEAZO (DT) - Inlettate grassoflat
TUTELA GS nel due Ingrassator in-

. flcatl,

'8 INCERNIERAMENTO PONTE AN-
TERIORE (DT) - Mediante pompa
ietlate gressofiat TUTELA Go.

1 ! PRIMD FILTRO COMBUSTIBILE .
i Settimanalmente scaricate la con-
| ensa svitando di 3-4 girl Ia vite ed azionan-
| 0laleva delia pompa d'all

34 SCOLLEYATORE E DISPOSITIVO
ATTACCOD ATTREZZ! - Mediante
Jompe inieitate grassofiat TUTELA @9 {3 in-

i8ie 3

15 STEAZO ED INCERMIERAMENTO .|
ASSALE - lnlettate grassofiat TU-

TELA GO, | trattori con guida idrostatica so-

no sprovvist dell'ingrassatore A,

Questa sostituzione pud essere effettuaia
ogni 250 ore df favero.

m2n

1 5 STERZO CON GUIDA IDROSTATI-
3 CA - Inlettate grassofiat TUTELA
- 18 netfingrassatore indicato.

2 COPPA MOTORE - Scaricate dal 2

tappo indicato 2 rifornite daj hoc-

chettone (vedere «Rifornimentl» ed opera- ia
zione n. 1).

= [ Gii

AVVEATENZA

22 POMPA ALIMENTAZIONE COMBU-

STIBILE - Togllete i coperchic ¢
{veders operazione n. 21) e pulite i flitre In- |
terno,

FILTRO OL
tefo: olists ia guarnizione, avvitate
i del Cl

O MOTOR

= 8438
E - Sostitui- 2

21 PRIMO FILTRO COMBUSTIBILE - 2
Svitate ia vite A o sostitulte ia car-

tuccla filtrante 8. Spurgate i'arla come do-

scritto a pag. 48,

ma e bracci sollevatori abbagsstl, verificate
che I livelio dell'olic giunga ali'indlcazi aggt

«MAXn sull'astina A; rabboecate dal foro 8.

Bloccatela a mano per 3/4 dl giva.

j‘l?ﬁ'\

FILTRC ARIA A BAGNO D'OLIO - 80 FILTRO 4
Pulite tutte le partl. Immergete le

tuato 3

per mezz'ora in petrollo. Scolatele esterna, smontatel
e inumiditele d'ollo nel fmontarle.

Interna D. Sostituit
suita danneggiato.

nem i i P
FILTRO OLIO SOLLEVATORE - So- 23 FRENG A MANO - Se Ia corsa a_ “3’1 SCATOL
stitulte 11 fAltro: oliste ia guamizio- " vuotd sul Seltore defitato supera 4’

na, avvitate la cartuccla a bicccatsla a mano
per 3/4 di giro. Ripristinate i livello dsil'olio
(operazione n. 26).

TRASMISSIONE E SOLLEVATORE

e

nesz

2-9 RIDUTTORI PONTE ANTERICRE 3
- Con trattere In planc, motore fer- {DT] - Portate Ul tappo A in pasizle- perchi d

I'olie giu

scattl, shioccate Il controdado A e ruotate Ii cassario, agglung
dado 8 portendo ia corsa al valora prescrit- {vedere «Rifornimi
to. Blocesate nuovaments I controdado A.

RUOTE A

ne orizzontale e verificate i livello deli'cllo; grassofiat TUTELA
dal tappo stesso.

= OLICFIAT AMBRA SUPER
4 L °g
e —
+ 45
— F 4;2
g i
© a2 0730
S SO — +sbdets —— 4
=2 + 8L S+ 10
=) PR
i = 10w Luldh
23 FILTRO ARIA A BAGNO D'oLio - |5 e
» Esiraste ia | in + EL4-15
petrolio e latels. Prima di taria inu- - 4l d-9p
miditela con ollo. - g 4-25
130
RIFORNIMENTI
QUANTITA
CLASSIFICAZIONE IN
ORGANO DA RIFORNIRE drid Kg PRODOTTO FIAT CONSIGLIATO CORRISPON
(litr)
: 4 k3 Acqua e liquido FIAT «PARAFLU 11» —_
Impianto di raffreddamento . .......... .. 13 {vedere pag. 47 del libretic)
Serbatoio combustibile ............ .. .. 73 — Gasolic decantato e filtrato —
Coppamotoreefiltro. ................. 1.2 10,1 i s
Solo coppamotore ........ ... . 105 | 95 | oliofiat AMBRA SUPER i man b
Filtro aria a bagnod'olio ....,.......... 05 0.5 P
Guida idrostatica . .................... 16 1,6
Statolalsterzt urast o e 09 0.8
Ponte Scatola ponte B 55
anteriore Riduttori epicicioi- Olic per cambi, trasmiss
modd. 886D7-766DT -{dali (ciascuno) . . . 12 11 d'olio e sollevatori idrauli
Trasmissione {cambio - coppia conica - ofiofiat TUTELA MULTI F Soddisfa le specifiche M
freni) e sollevatore idraulico: MF1135 e Ford M2 CBBA
— modd.666-766.................... 47,8 43
=5 modd BEEDIF-ZBEET .. v e 488 437
Riduttorilaterali . ... ..oveeonnnnnn 10,7 9,6
:\rfgrz_:; sr:?;ﬁ :n;ree?gilt)r.\-e """""""" o 'S grassofiat TUTELA G9 Grasso al litio-calcio di ¢




Di MANUTENZIONE

L-rird

33

fino al
stesso

£ ol R
ALTRO ARIA Se aveta gia effet-
uato 3 pulizie dells cartuccia
nantatels e sostiuite la cartuccia
Sostltuite I'anello di tenuta £ se ri-
eggiato.

SCATOLA STERZO - Verifleata che
V'olia giunga fino &l tappo; sa ne-
agglungetene da! lappo stesso

34

SCATOLA PONTE ANTERIORE

{DT) - Yerificaie che I'clio giunga
tappo A: aggiungetene dai tappo
{vadare «Rliormimentis).

GUIDA IDROSTATICA - Smontate I
filtro A {premeie verse il basso &

Allornimentls).

RUDTE ANTERICRI - Togliele i co-
perchi dei mo!i. rlempitell con
- R TUTBLA G

35

unitamenis al lappo d'sccesso.

P

FRENO A MANO TRASMISSIGNE -
Se la corsa a vuoto sul seitore

sfiiate

supera 4 scattl, shioccate il dado A,
il parno C e svitaie la forcelia B por-

tando ia corsa a 4 scattl. Bioccate il contro-
dado A,

15W/20

730

OLI MULTIGRAD!

36

SNOD! PONTE ANTERIORE (DT) -
Almeno due voite ali'anno Iniettate
flat TUTELA GS nel due Ingrassator!

AZIONE INTERNAZIONALE
JARISPONDENTE

i Diesel. Soddisfa le
-L-2104C e Servizio API CD.

ar
indicati.

\— v ﬁ/ e
RIDUTTCQRI LATERALI - Verlﬂcate
cha l'oilo glungn ﬂnu ai tappo A

- i, trasmissioni, freni a bagne
. atori idraulici.

. ecifiche Massey Ferguscn

- d M2 C86A

- ~calcio di consistenza NLGI2

i 2l tappo stes-

3~ SECONDC FILTRO COMBUSTIEI-

LE - Svitate la vite A e sostiiuite la
carfuccia B. Spurgste I'aria come descritio
a pag. 48. Consuitate anche la tabetia <Av-
verienzes.

AVVERTENZA ;
Questa sostituzione puo essera effettuata

3 ogni 1000 ore di lavaro.

3 GUIDA IDROSTATICA - Staccate Il

tubo Infeviore B e jasclate scaricg-
e I"ollo. Pullts il filtro. Rimontats il tube infe-
rlore @ ol {vedare op ne
«Rifornimentix).

4 SERBAYCIO GOMBUSTIBILE - Con
tratiors in pienc, motore fermo e
serbatolo quasi vuoio sperate come segue:

— togllete I} raccorde Indicato posto sotia
al serbaloio e scaricate il combustbile
per eliminare acque e deposhtl;

— ad operazions ultimata rimontate il rac-
cordo mdlcato 2 riiomite (vedefe tabelia
Ritorni i ito come
descritto a pag 48,

41 VYALVOLE MOTORE - RivolgeteVl a

personale competente per far con-
trollare l gluoco Fra le valvole ed i bitancier!
(mm 9,25 per ie valvale di aspirazione s mm
0,35 per lo vaivole di scarico). Il conirello
pud essere eseguilo sia a motere fredde
che & calda.

e,
1848 ™

4

FILTRO ARIA - Se avete gla 2ffel-
tusio 6 pulizis della cartuccia
estama A, sostiultela unitamente a quelia
interna O e agll anelll dl tenuta B od E {ved.

Homd,

| 11 @ 30). C:

bella «Avvertanzes.

43 INIETTORI - Fatell verificare da of-
fine specializzata {tarstura

2255+4,9 bar - 230+5 kg/em?). Per smon-

tarll dal | tubl @ llete I

staffe.

anche |a ta-

TRASMESSJDNE E SOLLEVATCRE -

4

Scaricate I'ofiv attraverso | app!

DT togliete il riparo albero di iragmissione} , B (per | modd. OT anch

Sosiituite la cartuscia del filtro
(ved. oparazions n. 26).

# MOTORING D'AVVIAMENTO - Fate
varificars il collatiore a la spazzole
da personale speciallzzsto.

4 RIDUTTORI LATERAL! - Scarieats
I'olio de! tappo B e rifornite dal
tappo A (vaders operaziens n. 37].

{vea. lone . 25). i

47 SCATOLA PONTE
{DT) - Scaricate I'ofl

rifarnite dai tappo A (ved. ope

«Rifarnimentis).

FILTRO ARIA A BAGNO
D'OLIO

Se lavorate in ambiente molto
polveroso, ricordateVi che la
verifica del livelio clio nella va-
schetta (operaz. n. 9) deve es-
sere effettuata frequentemen-
te, mentre se i depositi di pol-
vere sul fondo della vaschetta
sona rilevanti, anticipate il la-
vaggio della matassa inferiore
{operaz. n. 23) e la pulizia tota-
le del filtro {(operaz. n. 27).

FILTRO ARIA A SECCO
intervenite sempre sul fiitro
quando il segnale rosseo d'inta-
samento appare sul quadro di
controllo.

Sostituite annualmente la car-
tuccia esterna oppure quando
presenta fessurazionl (visibili
inserendo una lampada aliin-
terno).

Non iavate né soffiate la car-
tuccia interna di sicurezza, ma
sostituitela dopo 3 pulizie della
cartuccia esterna, oppure ogni
400 ore.

FILTR! DEL COMBUSTIBILE
La sostituzione del secondo fil-
tro combustibile (operazione
n. 38) deve essere eseguita
ogni 4 sostituzioni deiia cartuc-
cia del primo fiitro combustibi-
le (operazione n. 21), Vi consi-
gliamo perd di non sostituire-
contemporaneamentie entram-
bi i filtri, ma bensi di ritardare
di 40-50 ore la sostituzicne del
secondo filtro rispetto al pri-
mo.

Durante il periodo di garanzia
io smontaggio del secondo fil-
tro (operazione n. 38) deve es-
sere esclusivamente effettuato
da personale autorizzato. La ri-
mozione delle piombature si~
tuate su questo filtro e sulla
pompa iniezicne esonera la
Fiat Trattori da qualsiasi re-
sponsabilita agli effetti della
garanzia.

AVVERTE!

PNEUMATICI

Mentate e smontate i pneu
te di operare al suclo. Per 1
¢i, limitate al minimo I'impi
pone.

Quando montate un pneur
cm?) per assicurare il corre
mente la pressione al valol

PRESSIONE DEI PNEUMA
Di seguito sono riportate |
Considerate che questi val
versa costituzione dei pne
vorratura del trattore, diffe
L’esperienza deile Case o
la pressione piu idonea.

Modelll a semplice trazic

Pneumatici anteric

666

7.50-16 pr.8
oppure p.r.8
7.50-18 pr. 8
oppure p.r.8

massima 2,5 bar (kg

Modelill a2 doppia traziont

Dimensioni
pnaumatici

9,5/9
pr.

14.9/13-30
p.r. 6 oppure
p.r.B
16.9/14-30
pr.6
18.4/15-30
p.r.6
13.6/12-38
p.r.6
16.9/14-34
pr.8
13.6/12-38
p.r. 6 oppure =
pré

NOTA -

Ant.
Past.

Posteriori

Le pressioni di gon




ONTE ANTERIORE
ta che I'olio giunga
ingeiene dal tappo
mantin),

iTATICA - Smoniate
gts verso fl basso o
@ favatelo in petrolle

MO TRASMISSIONE -
a vuoto sul settore
|, shloceate il dado 4,
tate 1a forcelia B por-
iti. Bloccate Il contro-

"E ANTERIORE (DT} -
voite ali'anne iniettate
7 nal due Ingrassator]

.

. LATERALI - Varificate
. anga finc & tappo A;
. jetene dai teppo stes-

3 SECOQNDO FILTRO COMBUSTIB-
s LE - Svitate ia vite A & acstituite’la
cartuccia 8. Spurgste l'aria come descritia
a pag. 48. Consultste anche ia tabeils «Au-
verienzes.

AVVERTENZA
Questa sostifuzione pud sssera effetfuara

¢ i ognl 1000 ore di javoro.

3 GUIDA IDROSTATICA - Staccate if

tubo inferiore B ¢ iasclate scarica-
re |'olio. Puilts il fiitra. Rimontate |l tubo infe-
riore e rifornite (vedere operazione n. 34 e
«Rifornimentis}.

4G SERBATOIO COMBUSTIBILE - Con
traftore in plano, motore femio e

samateiu quasi violc operate come segus:
i do indicato posto softo

2l serbaloic 8 scarlcate !l combustibile

per sliminare acqua e deposaltl;

— &d operazione ullimata rimontate i rac-
corde indlcaio e rifornite (vedere tabelin
RAiformiment!). Spurgate il clrcuito come
descritte a pag. 48.

41 VALVOLE MOTORE - RivolgeteVl a

personale competents per far con-
troliare § gluoco fra le valvole ed i bilancler!
(mm 9,25 per le vaivole di asplrazione ¢ mm
0,35 per la valvole di scarico). 3§ conirolio
pud essere ssegulio sla a motore froddo
che a caido.

FILTRO ARIA - Se aveie gid affet-
fuste & pulizle della ecariuccia

esterna A, sostitultela unitaments a gueila
Interna D @ agli anell! di temuta B ed E {ved.

11 e 30). &

bella «Avvertanzes,

43 INIETTORI - Fatell verificare va of-
fina speclalizzata (taratura

2255449 bar - 230+ 5 kg/em?). Per smon-

tarii dal motore siaccate i tubi e togliete le

staife.

anche ia ta-

TRASMISSIONE E SOLLEVATORE - Scaricate |'ollo atiraverso i tappi A (per | modd.
OT togliete Il riparo albero di rasmissione} , 8 {per | modd. DT anche dal tappo C}.
Sostltuite [a cartuceia de! filiro scllevatare {ved. cperazione n. 25). Rlavvitate i tappi e rifornite

{ved. operazione n. 28).

4 MOTORING D'AVVIAMENTO - Fdte
2 verificare ii colleitore e le spazzole
ds personale spaclallzzstc.

4 RIDUTTORI LATERAL! - Scaricals
I'olio dal teppe B e rifornite dal
tappo & (vedere operazione n, 37).

4? SCATOLA PONTE ANTERIORE

{ET) - Scaricate i'olic dal tappo 8 &
rifornite dai tappo A (ved. operazione n. 33 e
«Rifornimenti=).

%

ﬁ 8 IMPIANTO DI RAFFREDDAMENT(
MOTORE - Scaricate I'acqua da

tappo Indi: in figura ed guite il laveg

gio dell'mpianto {vedere pag. 47). Rlfornit

dal boecchettone A

4 RIDUTTCORI PONTE ANTERIORI

{DT) - Partate il tappo A in basso
scaricate I'cllc. Riportate i tappo A in pos
ziona orizzontale e rifornite con cilo nuov
{vadere operazione n. 29 e «RHiornimantis}

FILTRO ARIA A BAGNO
D'OLIO

Se lavorate in ambiente molto
polveroso, ricordateVi che la
verifica del livello olio nella va-
schetta (operaz. n. 9) deve es-
sere effettuata frequentemen-
te, mentre se i depositi di pol-
vere sul fondo della vaschetta
sona rilevanti, anticipate il la-
vaggio della matassa inferiore
(operaz. n. 23) e la pulizia tota-
le del filtro (operaz. n. 27).

FiLTRO ARIA A SECCO
Intervenite sempre sul filtro
guando il segnale rosso d'inta-
samento appare sul quadro di
confrollo.

Sostituite annualmente la car-
tuccia esterna oppure guando
presenta fessurazioni (visibili
inserendo una lampada all'in-
terno).

Non lavate né soffiate la car-
tuccia interna di sicurezza, ma
sostituitela dope 3 pulizie della
cartuccia esterna, cppure ogni
400 ore.

FILTRI DEL COMBUSTIBILE
La sostituzione del secondo fil-
tre combustibile (operazicne
n. 38) deve essere eseguita
ogni 4 sostituzioni della cartuc-
cia del primo filtro combustibi-
le (operazione n. 21). Vi consi-
gliamo pero di non sostituire-
contemporaneamente entram-
bi i filtri, ma bensi di ritardare
di 40-50 ore la sostituzione del
secondo filtro rispetto al pri-
mo.

Durante il periodo di garanzia
lo smontaggio del secondo fil-
tro (operazione n. 38} deve es-
sere esclusivamente effettuato
da personale autorizzato. La ri-
mozione delie piombature si-
tuate su queste filtro e sulla
pompa iniezione esonera la
Fiat Trattori da qualsiasi re-
sponsabilitd agli effetti della
garanzia.

AVYERTENZE

PNEUMATICI

Montate e smontate | pneumatici sempre in condizioni di perfetta pulizia. Evita-
te di operare al suolo. Per facilitare il montaggio e lo smontaggio dei pneumati-
ci, limitate al minimo I'impiego di grasso ed usate preferibilmente acqua e sa-
pone.
Quando montate un pneumatico nuovo oppure usato, gonfiate a 3,5 bar (kg!
cm?) per assicurare il corretto assestamento del tailone Riportate successiva-
mente la pressione al valore di utilizzazione.

PRESSIONE DElI PNEUMATICI
Di seguito sono riportate le pressioni indicative dei pneumatici.

Considerate che guesti valori possono essere modificati dai seguenti fattori: di-
versa costituzione dei pneumatici a secondz deila casa costruttrice, tipo di za-
vorratura del trattore, differenti condizioni d'impiego, ecc.

L'esperienza delle Case costruttrici dei pneumatici stessi Vi aiuterad a stabilire
la pressione pill idonea.

Modelll a semplice trazione

Pneumatici anteriori Pneumatici posteriori
666 766 866 766
7.50-16 pr.8 7.60-18 pr. 6 14.9/13-30 pr.8 18.4/15-30 pr.6
oppure p.r.8 oppure p.r. 8 16.9/14-30 pr.8 16.9/14-34 pr.6
7.50-18 p.r.& 7.50-20 pr.6 18.4/15-30 pr. 6 13.6/12-36 p.r.6
oppure p.r. 8 13.6/12-36 pr. 6 13.6/12-38 p.r.6
cppure p.r. 8
massima 2,5 bar {kg/cm?) 1,5 bar (kg/cm?)
Modelil a doppia trazione
Anteriori
Dimensioni Mod. 866 OT h;‘}%% gﬁ.ﬂ Mod. 766 DT
pneumatici
9.5/8-24 | 124 R 20 | 11.2/10-24 | 12.4/11-24 | 13.6/12-24 | 11.2/10-28
pr.8 p.r.6 pr.& pr 8 p.r.8 p.r.B
14.8/13-30
Ant. 15 |Ant. 15
p.r. & oppure ! ! = — = -
or 8 Post. 15 {Post. 15
16.9/14-30 ks _ |ant 18 2 i fut
p.r.8 Post. 1,2
5| 18.4/15-30 o e . |Ant 15 L %\
= prbé Post, 1,5
2| 1361286 - - _ |Ant 12 3 o
| pr.6 Post. 1,5
16.9/14-34 - = = (s Ant. 15 =
pr.8 Post. 1,5
136/12-38 Ant. 1.1
p.r. B oppure = - - - = Post.
p.r.B

NOTA - La pressioni di gonfiaggio sono espresse in bar (kg/cm?)




